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paj ga takoj vrnejo. — Narofniki naj blagovolijo takoj nakazati
naro¢nino (Din 40-—) za tekoce leto.

Cenjene naslovnike, ki lista ne Zelijo sprejemati, vljudno prosimo,'

[+
Sporocilo uprave.

O tem, kako hote Mentor svetovati in uéiti, smo spregovorili na drugem
mestu, Tu samo nekaj »poslovnega pomenka«. Mentor bo izhajal redno vsa-
kega 10. v mesecu, izvzemsi v juliju in avgustu, ko ho¢e imeti tudi on svoje
pocitnice. Prihajal bo torej med vas desetkrat na leto. Letos smo se s prvo
stevilko, ki bi morala iziti Ze septembra, nekoliko zakesnili, zato bomo pa
izdali na spomlad, brikone od marca do maja po dvojne stevilke, tako da
bo list kljub zapoznitvi dosegel popoln letni obseg, namreé 15 tiskanih pol.

Urednistvo in uprava je v Ljubljani, Miklo¥i¢eva cesta 7; tja se posi-
ljajo vsi rokopisi, dopisi in narocila. Naroénina zna¥a za dijake, ki naroéajo
in plagajo list skupno potem poverjenikov, 30 dinarjev na leto; to vsoto pla-
¢ajo lahko v treh enakih obrokih, Za njihov trud dovoljuje uprava poverje-
nikom 10°%, popusta; kdor Zeli sprejeti poverjenidtvo, naj se javi pri upravi.
Za vse druge naroénike znada naroénina Din 40'—, za Ameriko 1 dolar, za
ostalo .inozemstvo 5 Svicarskih frankov, Plac¢uje se naprej.

Dijaki, agitirajte- za svoj list! Prosite starSe, naj ga vam naroce. List
ne bo glasilo nobene organizacije, prinasal bo samo redi, ki zanimajo vsa-
kega slovenskega dijaka vseh vrst srednjih ol; list bo najboli§e dopolnilo

Solskemu pouku. Sezite po njem! Naj vam bo pravi mentor: tovari§ in
svetovavec.
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gimnastika duba, V. Moskvi se je ustano-
vila Sahovska akademija, ki ima v prvi
vrsti namen vzgojiti propagatorje za pro-
vinco, potem pa tudi dvigniti niveau mo-

skovskiﬁ gahistov, Kot prvi profesorji na

Predgovor urednika 3ahovske rubrike.

'Ta rubrika, s katero stopamo v »Men-
tqpuc ponovno na plan, je namenjena za
dijake — ljubitelje 3ahovske igre — s po-
sebnim ozirom na zagetnike, V mislih imam
namre¢ take Sahovske »zaetnike«, ki po-
znajo najprimitivnejfo prakti¢no stran igre,
Cali tu_l(e. ki stoje, kakor pravi veliki sa-

hovski mojster J, Micses »na periferiji«
sahovskega sveta, in se¢ zanimajo za ftudij
-Sahovske teorije ter Sahovskih problemov.
Poleg strokovnih razprav hodem prinagati
- sestavke feljtonistiénega in humoristi¢nega
znacaja, tako da nam bo neckdanja Ursi-
 €eya Eahovska rubrika »Navod za dahovsko
_igro« kot vzor vedno pred o&mi, Onim pa,
ki §e prav ni¢ ne poznajo fahovske igre in
bi jo radi znali, priporotamo prve &tevilke
»Mentorjas iz 1. 1908./09., kjer bodo naili
.vsa potrebna navodila. Saj hotemo graditi
tam dalje, kjer je zasluzni Urdié prestal.
Uvod.
_ Po svetovni voini se je #ahoysko gbanje
 silno razmahnilo, predvlnm v Evro‘i. l‘fu
- Angleskem so baje uvedli %ah v 3ole kot

. obligatni predmet po vzoru Rusije, kijer se,

je sah Ze okoli I 1910. gojil v solah kot

o vrdil leta 1928., poznej

tej akademiji so: Grekov za zgodovino v
gahu, Zelikoy za otvoritveno igro, Dus-
Chotimirsky za razvito igro in Grigorijev
ter Sclesnjev za konéne igre. V Rusiji je
sploh 8ah pri vseh slojih in v vsaki higi
ravno lako nepoire!liiv kakor samovar.
Tudi ruska Sahovska literatura, ki je bila
dosedaj jako revna, se je prifela hitro raz-
vijati. Vedina je prevodov iz nemike #a-
hovske literature; med izvirne ruske av-
torje pa #tejemo: Borowskega, Levenfida,
Gubelja, Grekova, Nenarokova in  Bajn-
$tajna. 22. julija 1924 se je ustanovila med-
narodna Sahovska federacija z zadasnim
sedetem v Svici in v kateri je vélanjen tudi
Jugoslovanski Sahovski savez. Delokrog
mednarodne fahovske federacije, v kateri je
zastopanih do sedaj 15 Sahovskih zvez raz-
liénih drzav, je predvsem kodifikacija enot-
nih  #ahovskih pravil, dolotitev pravil za
mednarodné turnirje, narodni in svetovni
mojstri, izenadenje inicijal Sahovskih figur,
definicija naslovoy mojstrov, avtorske pra-
vice na partije in slitno. V Haagu zidajo
fahovski dom, ki bo sluzil v prvi vrsti za
dahovski olimpijski turnir, kateri se bo
pa bo sluZil za
tede? svetovne Fnhovske federacije.
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,Menfor’ — po irilefnem presledku.

Zadnjikrat je ,Mentor“ na svetlo prisel koncem Solskega leta 1922|235,
forej pred dobrimi tremi leti. Pricel je bil izhajati jeseni 1908; imeli smo
forej trinajst lefnikov. V uvodni besedi je napovedal, kaj hoce biti slo-
venskim dijakom: ,Ta list vam hoée biti mentor v letih vasega izobraZanja.
Kakor je starogrski Mentor (v Homerjevi Odiseji) zvesto varoval mladega
Telemaha, Odisejevega sina, prav také hole ,Mentor“ zvesto sodelovati
pri izobrazbi vasega duha in srca.“ Koncno je naznanil, kaj hoce prinasati:
seslavke iz leposlovja in modroslovja, o umetnosti in znanosti; poglabljal
bo znanje iz jezikoslovja, zgodovine, zemljepisja, naravoslovja; prinasal bo
polopise in Zivljenjepise. ..

To svojo nalogo je vrsil Menlor nadvse ¢asino. Premnogo njegovih
doneskov je bilo prvovrstnih. Za leposlovje so posebno skrbeli nasi pri-
znani pisatelji: Fr. Beok, Fr. FinZgar, dr. JoZa Lovrenéi¢, Ksaver Mesko,
Pavel Perko, dr. lvan Pregelj; pridno je sodeloval fudi Domen Olilijev
(P. Butkovic). — Zivljenjepisov, ki mladim Cditateljem tako zelé ugajajo, je
M. prinesel nad 40, potopisov (iz domovine in tujine) nad 25; pisali so jih
zlasti: T. Debeljak, dr. ). Demsar, prof. Iv. Dolenec, dr. Knific, ]. LavliZar
(najved), dr. Trdan, dr. Zoré. — Mentlor je bil res dober mentor (svelovavec)
gledé vzgoje znadaja, delavnosli, treznosti (Ks. Mesko, M. Stular). — Dajal
je nasvele, kaké ftreba ditati in si delati izpiske (dr. l. Samsa, dr. Jos. De-
bevec). — Prinasal je zelo zanimive seslavke iz kulturne zgodovine starih
in novejdih narodov (dr. I. Samsa, dr. Fr. Kulovec, dr. Trdan). — Naravo-
slovje in prirodopis je Mentor zelo pridno in vztrajno gojil (Fr. Pengov). —
Nekaj posebnega in zelo dragoceni so bili ¢lanki o slovstvu, poeliki, umelt-
nosti (G. Porenta, dr. Pregelj, N. Velikonja). — Brez ,Mentorja“ najbrZ 3e
danes ne bi imeli izvorstnega prevoda lliade (14 spevov!), Filokteta, Orestije
I in Il. (Fr. Omerza).

Vse pa je bilo pisano v lepi pravilni slovensCini, za har je skrbel
sirokovnjak dr. A. Breznik (urednik 11 letl).

Ko pa danes s hvaleznostjo gledamo nazaj na ,Menlorjevo” Irinajsi-
letno delo, gre na$ pogled tudi naprej v bodoénost: ,Mentor" naj nadaljuje
svoj klic in poklict Morda ne bo tako dober, kakor je bil doslej; gofovo
pa je ¢&imdalje bolj potreben na$i srednjesolski mladini. Provi oddelek
svojega mladega, delavnega zivljenja je ,Mentor* v letu 1922/23 dokondal,
danes pogumno stopa v drugi oddelek. Kak$en bo ta in kako dolgo bo
trajal, to je odvisno od vas, slovenski dijakil

Urednistvo.
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Washington Irving:

Dan pred boZicem — v posSinem vozu.

Iz anglei¢ine za »Mentorja« prevedel Peter Rokodeléié,

Ko sem v decembru (1816) potoval
krizem .po grofiji Yorkshire (na se-
veru Angleske), sem se tisti dan pred
boZi¢em precejinjo daljo vozil v post-
nem vozu. Bil je znotraj in zunaj na-
tlaten s popotniki, namenjenimi naj-
ve¢, kakor sem spoznal iz pogovorov,
za bozZitne praznike ali domov k so-
rodnikom ali pa k raznim prijateljem,
ObloZen je bil tudi s koSarami div-
jacine ter z jerbasi in zaboji slaséic;
ob kozlu, na katerem je sedel posti-
ljon, so bingljali dolgouhi zajci, da-
rovi oddaljenih prijateljey za bliZnje
praznike. Poleg mene v notranj§¢ini
poste so sedeli trije zali, rdeceli¢ni
Solarcki, cvetotega zdravija, pa tudi
polni korajZe, ki jo sploh opazam pri
otrokih te deZele, Z nepopisnim ve-
seliem so se vratali na bozi¢ne po-
Cilnice, obetajo¢ si nepretrgano vrsto
radosti. Prava slast je bila zame, po-
slusati te pobice, kaks$ne velikanske
naérte so delali, kako se bodo, za
celih Sest tednov, redeni knjig, bre-
zovke ter ucditeljev, zabavali in kak-
$ne neverjetne ¢&ine bodo tafas iz-
vrdili. Pogovarjali so se, kakino ve-
selje bo, ko bodo zopet zagledali
svoje starSe ter vse ostale domace,
seveda tudi psa in matko, Kako
bodo vesele sestrice, ko jim prineso
boZi¢nih daril, ki jih imajo polne
zepe! Najtezje pa so ¢akali, da sko-
raj Ze spet vidijo Bantama. Bilo je
to -— zvedel sem kmalu — domace
kljuse, ki je pa imelo, ¢e naj verja-
mem njih pripovedovanju, veé vrlin
kakor pa sploh kaksen konj od &a-
sov Aleksandrovega Bucefala sém.
Kako zna dirkati, kako te¢i! In kako
Sele skotiti: ni ga plotu v vsej oko-
lici, ki ga ne bi on z lahkoto pre-
sko¢il!

Izroteni so bili posebnemu var-
stvu postiljona, ki so ga ob vsaki

priliki in nepriliki obsipali s celo toco
vprasanj ter ga proglasali za najbolj-
Sega Cloveka na svetu. In res se je
drzal na svojem visokem kozlu ne-
navadno vazno in dostojanstveno:
klobuk je imel po strani, v gumbnici
svoje suknje pa velik puseljc boZi¢-
nega zelenja, Skozi vse leto je po-
stiljon ¢lovek, ki ima polno skrbi in
odgovornosti; ampak najveé¢ jih ima
v tem ¢asu, ko se na vse strani po-
giljajo darila in mora on izvrditi to-
liko naroéil. In tukaj morda mojim
citateljem, ki Se niso tod potovali,
ne bo odve¢ in nevieéno, ¢e naj-
dejo povrien popis tega v Angliji
zelo stevilno zastopanega in vaznega
stanu, ¢igar posamezni ﬁrcdstavitelii
imajo svojo posebno obleko, svoje
navade, svojo govorico in svoje ve-
denje, znaéilno za vso to »bratoviéi-
no«, tako da angleSkega postiljona,
pa naj bo kjerkoli, ne more§ zgresiti,
niti ga zamenjati s kakim drugim
obrtnikom ali rokodelcem.

Navadno ima Sirok, poln obraz,
&udno zaripel, kakor da mu tezko-
prebavljiva hrana goni kri prav v
vsako cevco njegove kozZe; zaradi
pogostega uzZivanja iz slada varjene
pijate je njegov obse§ Ereceiéen, in
vso to obseznost Se dokaj povectajo
mnogostevilne suknje, ki je vanje
odet in zakopan kakor karfijola v
svoje cvetove, in vrhnja suknja mu
sega do petal Klobuk nosi siroko-
krajen z nizko $tulo, okoli vratu pa
zelo debelo, pisano ruto, spreda)
umetno zavezano, s konci pod suk-
njo skritimi; poleti ima vsak dan
svez §opek cvetlic v gumbnici, najbrz
dar raznih vagkih deklic, ki so vanij
zaljubljene. Telovnik ima rad progast
in svetle barve; hlate pa ima za-
tlatene za bote svojih visokih skor-
njev ...
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Med vso voznjo se mi je zdelo, da
vidim samo vesele obraze. Mogoce
je to prihajalo tudi odtod, ker sem
bil sam veselo razpoloZzen. Sicer
postni voz res prinasa veselje in Ziv-
lienje, kjerkoli teCe, in spravlja l;:o-
konci ves svet. Kadar pri prvi hisi
v vasi zatrobi postni rog, nastane
sploino razburjenje. Eni hité, da po-
zdravijo svoje prijatelje; drugi, ob-
loZeni s culami in kovéegi, da si za-
gotove prostor v posti, in v tisti na-
glici se zgodi, da se komaj utegnejo
posloviti od skupine ljudi, ki jih je
epremila, Medtem pa mora postiljon
izvrsiti celo goro majhnih narogil:
tu odda zajca ali fazana; tam zopel
vrze majhen zavoj ali asopis pred
vrata vaske gostilne; Casih pa izroéi,
pomenljivo meZikaje in s kako pre-
meteno besedo, kaki pol zardevajoti,
pol smejo&i se domaé&i héerki ¢udno
zganjeno pisemce od ob&udovavca iz
druge vasi. Kadar postni voz drdra
skozi vas, teée vse k oknom in potnik
vidi povsod same sveze kmetske
obraze in cvetote, hehetajoe de-
klice. Na voglih stoje vaski »voglarji-
in modrijani, da vidijo, kdo pojde
mimo njih; seveda najmodreji so
zbrani pred kovaénico. Tem da mi-
movozeéi postiljon vselej snovi za
marsikatero plodonosno razmotriva-
nje. Kova¢, drzet konjsko kopito v
roki, z delom kar preneha, kadar
posta dirja mimo; okrog nakovala
stoje¢im ciklopom kladiva kar
zraku obvisé in Zelezo se medrem
shladi; strasna postava, ki goni ko-
vaski meh, z rjavo kapo iz papi‘ja
na glavi, se za trenutek nasloni na
drzaj in trpi, da sopihajo¢i stroj iz-
puééa dolgozategnjeno zdihovanije,
do¢im sam radovedno zija skozi érni
dim kovaénice.

Morda je bila blizina praznikov
povzrotila to nenavadno Zivahnost
po vsej pokrajini, koder smo se vo-
zili; zakaj, kakor reteno, zdelo se
mi je, kakor da je bilo vse radostno
in dobre volje. Divjatina, perutnina

in druge namizne dobrote, vse to je
kar romalo iz vasi v vas, v $pece-
rijskih prodajalnicah, v mesnicah, pri
prodajavcih juznega sadja se je vse
trlo kupujocega obé&instva. Gospodi-
nje so se povsod urno sukale in si
dajale opraviti s snaZenjem svojih
stanovanj; Ze so se med okni prika-
zovale svetlozelene veje boditevia s
svojimi rde¢imi jagodami. Ob teh
prizorih sem se spomnil, kako neki
star pisec popisuje priprave za bo-
zi¢: »Zdaj morajo kopuni in kokosi,
purmani, gosi in race, razen teh go-
vedo in brav — vse mora smrt sto-
riti, zakaj skozi dvanajst dni se mno-
zica ljudi ne more preZiveti z majhni-
mi zalogami. Zdaj se z rozinami in
disavami, sladkorjem in medom na-
polnjujejo presledki med plastmi v
pastetah in poviticah, Zdaj — &e
kdaj — se mora razlegati godba,
zakaj mladi svet mora plesati in peti,
da se segreje, medtem ko starost pri
ognju sedi, Sluzkinja pusti (v razmis-
lienosti in razburjenosti) polovico te-
ga, kar je nakupila, in poslati jo mo-
rajo Se enkrat, e je pozabila prinesti
kvarte za igro na sveti veéer., .«

Iz premisljevanja o tako dobrih.
razkodnih reteh me je vzbudilo glas-
no vpitje mojih treh malih sopot-
nikov. Ko so se blizale zadnje milje
njih voZnje h koncu, so neprestano
gledali skozi okna postnega voza ter
nozdravljali vsako drevo, vsako hi-
fico ob poti, konéno pa so vsi kakor
iz enega grla radostno vsi sreéni za-
kricali in ploskali z rokami. »John,
John! In tam-le je stari Korell Lej,
lej, tam je pa Bantam!«

Ob koncu poljske poti je stal star,
resno zroé¢ sluzabnik v livreji, ki jih
je cakal; poleg njega je cepel ze
davno dosluZen prepeli¢ar, poleg poti
pa je kimal straini Bantam, majhna,
stara podgana od konja, z dale& doli
segajoco grivo ter dolgim, rjastim
repom; ¢isto mirno je tam poleg stal
in kimal in pa¢ le malo sanjal o
burnih &asih, ki ga takajo,
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Z veseljem sem gledal, s kaksno
ljubeznijo so decki skakali okrog sta-
rega moza in kako so bozali prepe-
litarja, ki se je od srete tresel po
vsem zivotu. Ampak Bantam je bil
pravi predmet zanimanja: vsi hkrati
so lezli nanj, in le z veliko tezavo
jih je John pripravil do tega, da
bodo jahali drug za drugim, vsak en
tas, in da bo najstarsi jahal prvi.

Konéno so se oddaljili: eden na
konji¢u, pred katerim je pes skakal
in lajal, druga dva pa sta drzala
Johna vsak za eno roko, oba hkrati
vanj govore& in obsipajo¢ ga s tisoc
vprasanji, kako je doma, in pripove-
dujo¢ mu vesele dogodke iz S$ole.
Gledal sem za njimi s éuvstvom ne
vem ali radosti ali otoZnosti; zakaj
spomnil sem se dni, ko tudi jaz nisem
poznal ne skrbi ne Zalosti in so mi
bile potitnice visek zemske blaze-
nosti. Kmalu po onem prizoru je po-
stiljon ustavil, da je konje napojil;
ko smo pot nadaljevali, smo na
prvem ovinku zagledali ¢edno, ne-
koliko gosposko hiso. Videl sem, da
je pred hiso stala gospa z dvema
majhnima deklicama, po poljski poti
pa so prihajali moji mladi tovarisi z
Bantamom, Korlom in starim Joh-
nom, Sklonil sem se skozi postno
okno, da bi bil vsaj oddale& priga
radostnega svidenja; toda v hipu mi
je drevje zakrilo pogled.

mraku smo pridli v vas, kjer
sem cklenil prenotiti. Ko smo zape-
liali skozi ogromna vrata na dvorigée
go§tilnice, sem pri vhodu videl na
eni strani skozi okno Zarko lu¢ pla-
polajotega kuhinjskega ognja. Stopil
sem v kuhinjo in obéudoval — pa&
Ze stoti€& — udobnost, snaznost in
prijetno domatnost kuhinje angleske
gostilnice. Bila je zelo prostorna;
kroginkrog ob stenah so visele svetle
bakrene in cinaste posode, semtertja
je bilo zataknjeno boziéno zelenje.
Od stropa doli so visele gnjati, pre-
kaie:pi jeziki, veliki kosi slanine; na
ognjis¢u se je neprestano vrtil ra-
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zenj, obloZen s cvréeco pecenko; ne-
kie v kotu je tiktakala ura. Ob eni
steni kuhinje je stala —— snazno po-
mita — dolga miza iz jelovega lesa,
z velikim kosom mrzle govédine in
§e z drugimi te¢nimi jedili, nad temi
pa sta — kakor za strazo — stala
dva vréa penelega se olu (piva). Po-
potniki iz niZjih slojev so Ze — sem
videl — sedali za mizo, da se lotijo
pripravljenih jedi; drugi pa so, sedet
poleg ognja na hrastovih stolicah z
visokimi naslonjali, pusili in kram-
ljali pri svojem olii, Urne sluzabnice
so skakale sem in tja po ukazih
skrbne gospodinje; seveda so znale
ujeti kak hipec, kako priliko, da so
spregovorile kako besedo s skupino,
sede¢o okoli ognja, ali se z njimi
glasno posmejale . ..

Nisem $e dolgo sedel v gostilnici,
ko se je drug postni voz ustavil
pred njo. Izstopil je mlad moz, &igar
obraz se mi je nekam znan zdel, ko
sem ga videl ob svitu svetiljke. Pri-
blizal sem se, da bi ga natanineje
videl; pa tudi on je mene zapazil.
Nisem se motil: bil je Frank Brace-
bridge (izg. Brejsbridz), duhovit, do-
brovoljen mlad moz, v &igar druzbi
sem pred nekaj leti potoval po ev-
ropski celini, Najino svidenje je hilo
nad vse prisréno... Povabil me je,
naj se Se tieti veler peljem nekaj milj
dalje Z njim na dom njegovega oleta
tam na kmetih, kamor je bil tudi on
namenjen za ez bozi¢, da prezivim
dva ali tri dni v njih druZini. »Boljie
bo to za vas,« je dejal; »kdo bo na
sveti veCer in na sveti dan v gostil-
nici samevall Zagotovim vas, da vas
taka prisréen sprejem, Eeprav ne-
koliko po starih Segah in navadah..
Njegovim razlogom nisem mogel kaj
ugovarjati in sem zato prijazno va-
bilo brez obotavljanja sprejel; voz je
prifel pred vrata in par hipov po-
zneje sem se Ze vozil proti ocet-
nemu domu svojega prijatelja.

vy
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Joza Pogaénik:

Kipeca Iria.

Ah, hkoliko dezja je roka boZja tod Ze dala,
0 draga ftrta nasega Zivljenja;

ah, kolikrat ti ljubeznivo tvojo prst rahljala:
In venomer hipis, hkipis

in vendar, vendar ne rodis. —

Ah, &e ne bog moéno, modno obrezana
in &e ne bos trdo ob kol privezana,

pa &e te milost sama bi popestovala,
ne porodis, ne porodis.

Celo ne prides do spocelja,

¢e ne trpis, e ne Irpis!

gV

I. Dolenec:

S popoino palico po Koroskem.

1. Vtisi iz Zilijske doline.

Ne bom nasteval vseh krajev na Ko-
roskem, kamor me je zanesla pogitniska
sreta v juliju 1926, Ne nameravam pisati
o geografiji Korotke. Dasi je Korotan
pokrajinsko izredno lep, vendar bi skoro
rekel, da so me bolj zanimali ljudje nego
kraji. Vsekako sem $el preko Karavank
predvsem radi ljudi, ki tam prebivajo.
Kraji so me zanimali predvsem radi tega,
da bom laZje bral spise o Korotki in da
mi ne bo treba jemati $ele zemljevida
v roke, & bom bral o Smohorju ali
Mariji na Zilji. Ce povem, kod sem hodil,
storim to samo radi tega, da bo bravec
vedel, na podlagi obiska katerega dela
Koroske sem si ustvaril skromno sli¢ico
o tamosnjih razmerah, Povsem neznana
mi Koroska tudi poprej ni bila; 1. 1904,
sem potoval preko Ljubelja v Celovec in
dalje preko TrbiZa k Rabeljskemu jezeru,
l. 1918. sem bil na Gosposvetskem polju,
l. 1920. sem pa spoznal pokrajino ob
Vrbskem in Bagkem jezeru, To pot sem
si ogledal beljasko okolico in Zilisko
dolino z njenimi planinami vred, ki se
razprostirajo ob avstr.-italijanski meji.

Bivéi poslanec Francé Grafenauer
mi je bil zbudil Zeljo, da bi si ogledal
Ziljsko dolino, Ve&krat sva govorila v
letih 1919. in 1920. v Belgradu o nje-
govem domu, s katerega je moral bezati,
o bogastvu Ziljske doline, kjer vzrejajo
odli¢no Zivino, zlasti izvrstne konje, po
katere so pred vojno hodili kupci z Ogr-
skega in celo iz Rumunije. S posebno
ljubeznijo je pa govoril o planinah, ki
spremljajo na jugu Ziljsko dolino. Ta
zemeljski raj je bil staremu moZu zaprt,
zaprt za vedno, kakor je menil. In &m
bolj mu je'bil zaprt, tem bolj se mu je
tozilo po njem: »0, &e bi Ziljska dolina
pripadla Jugoslaviji, bi jaz do smrti ne
delal ni¢ drugega, nego bi se samo raz-
govarjal in veselil s prijatelji na domu
ali pa na nadih planinahl« Ali bi bil
Grafenauer res tako ravnal, tega ne
vem; saj ni hotel s tem povedati kakega
naérta za bodo&nost, hotel je samo izra-
ziti brezmejnost svojega veselja nad vr-
njenim domom. Delal bi bil pa doma
tako, kakor delajo vsi Ziljani in kakor
je pridni kmet in izdelovalec orgel Gra-
fenauer delal poprej: od zore do mraka
rosan in potan. Bil sem letos na nje-
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govem posestvu v Mostah pri Brdu. Pra-
vega kmeta je kazalo Ze to, da je poprej
popravil svoj hlev nego svojo hifo: po-
pravljeni hlev donasa veé dobitka nego
popravljena hiSa. Ba§ je nameraval olep-
Sati Se svojo Ze sedaj prav li¢no hifo, ko
ga je presenetila vojna. K njegovemu po-
sestvu spada lasten mlin, stog (kozolec),
ki jih ima slovenski del Koroske precej,
in — &esar $e v svojem Zivljenju nisem
videl — celd lastna cerkev poleg hise,
prava zasebna last Franceta Grafen-

rosko minimalen in teZaven. Zlasti pa
je svet zase Zilijska dolina. Za vetino
Ziljanov je pa& pomenil poprej nemski
Beljak skrajno totko, do katere je po-
toval, razen &¢ je romal na Sv. Visarje
ali pa po nujnih opravkih v Celovec.
Prav mnogo slovenskih Ziljanov se je pa
izselilo v Ameriko.

Kako pa je v Zilski dolini v jezikov-
nem oziru? me vprasuje radovedni bra-
vee, ki bi ba¥ o tej koéljivi tocki rad
izvedel. Ce se vozi§ po Zeleznici, se ti

Dolska planina med Ziljsko in Kanalsko dolino.

auerja. Vse dokazuje, kako priden in
podjeten rod je Zivel na tem domu.
Seveda je imel na Dolski planini tudi
svojo »fado« (pastirsko koto), pod ka-
tero je »tamar« (prostor, kjer se zbira
zveler molzna Zivina in teleta).

‘ Prebivalstvo Ziljske doline je izredno
ljubeznivo in druzabno, do tujca seveda
nekoliko nezaupno. Ce &lovek potuje po
Korotkem, mora dobiti viis, da je to
svet zase. Od Kranjske ga logijo visoke
gore. Dokler ni stekla karavanika Zelez-
nica, je bil promet med Kranjsko in Ko-

zdi, da si v popolnoma nemski pokrajini.
Za zavednega Slovenca ni mesta v
drzavni sluzbi; ne najdes ga ne med
Zeleznitarji ne med oroZniki ne med udi-
telji ne med cariniki niti ne med pismo-
nofami; tudi trgovec je redkokdaj za-
veden Slovenee, prav tako gostilnigar.
Po trgovinah beres skoro izkljuéno samo
nemske napise, in sicer — v gotici!
Nekje pa vendar §e Zivi sloven&dina: na
kmet&kem domu in v cerkvi. Kakor se
mi je reklo, bo na Koroskem kakih 80
slovenskih duhovnikov. Ti pridigajo ve-
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¢inoma slovenski in poudujejo veronauk
v 3oli v slovenskem jeziku. Nikdar mi
ni bilo vprasanje ohranitve slovenskega
jezika na Koroskem tako jasno kakor
med tem potovanjem: slovenski jezik se
bo na Korotkem drZal toliko &asa, do-
kler bodo imeli koro3ki Slovenci v sebi
toliko moralne moéi in verskega &uta,
da bo izhajalo iz njihove srede dovolj
domatih slovenskih duhovnikov. Dokler
bo mogo&e zasesti slovenske Zupnije s
slovenskimi duhovniki, toliko &asa bo v
cerkvi slovenska pridiga (KoroZec bo
slifal slovenski knjiZevni jezikl) in v Soli
slovenski veronauk; otroci se bodo na-
udili slovenski moliti, Ce pa ne bo rodil
slovenski Korotan ve& zadosti duhov-
$¢ine, bo moral priti na slovenske Zup-
nije Nemec, morebiti celo Nemec iz Nem-
¢ije, kajti nemski del Korodke ne daje
duhovniskega nara¥€aja niti za lastno
potrebo, Otroci ne bodo veé& brali slo-
venskega katekizma, s priZnice ne bo
nih&e veé priporotal slovenske naboZne
knjige: stik slovenskega kmeta s sloven-
sko knjigo bo zamrl.

Vsa nada slovenskega Korotana je
sedaj v onih 47. slovenskih dijakih, ki
studirajo v Celoveu. Ali bo iz8lo iz njih
toliko duhovnikov, kolikor jih potrebu-
jejo slovenske Zupnije? Okoli 30 sloven-
skih duhovnikov je po plebiscitu zapu-
stilo Korosko. Na marsikatero slovensko
#upnijo je moral priti nem#ki duhovnik.
Ali se bo $e vrnil tja Slovenec?

Da, na kmetkem domu in v cerkvi
§e Zivi slovenski jezik in bo Zivel Ze
nadalje. Vpra%al sem Zupnika v Zupniji,
ki izkazuje po uradnem Stetju nemsko
vedino, kak%en je ob&evalni jezik — v
spovednici. Rekel je, da na 10 slovenskih
izpovedi ne pride niti ena nemska: naj-
bolj§i dokaz, kako tesna je zveza med
slovend¢ino in cerkvijo. Kdor se odtuji
narodnosti, se navadno tudi odtuji cer-
kvi. Na neki slovenski Zupniji je nemski
duhovnik, ki je sam pisal v nekem celov-
Skem listu, da bi bil na tisti Zupniji
potreben slovenski Zupnik — ker v cer-
kev prihajajo skoro samo Slovenci!

Bil sem v neki Zupniji v nedeljo pri
kritanskem nauku v cerkvi. Med je tvo-
jemu usesu, &e sli&i§, kako Zupnik s
priZnice priporofa naroéilev slovenskih
listov, Priporoda tudi nemske liste —
vsaka slovenska hifa na KoroSkem jih
ima in jih mora imeti radi informacije
o javnem Zivljenju — a glavno je, da
pridejo tudi Slovenci na svoj raéun,

2. Na Kugyjevem domu.

Ce govorim o slovenskem delu Ziljske
doline, moram omeniti e moZa, o kate-
rem se je ba$ letodnje leto toliko pisalo:
dr. Julija Kugyja, ki se je proslavil s
knjigo: Aus dem Leben eines Bergstei-
gers. V Planinskem Vestniku sem bral,
da je bil Kugyjev oe doma iz Lipe pri
Podklodtru. Seveda se me je polastila
radovednost, ali je slavni turist iz slo-
venske ali nemike vasi. Zemljevid slo-
venskega ozemlja, ki me je spremljal na
poti, sicer nima Lipe pri Podklostru,
ampak Podlipo, kakor tudi ljudje govo-
rijo. Nemski napis imenuje vas Lind.
IzpraSeval sem po njegovi rojstni hii v
slovenskem jeziku in dobil skoro vedno
tudi slovenski odgovor, Slovenski sta
govorili tudi dve Kugyjevi sorodnici, s
sedanjim lastnikom rojstne hise Kugyje-
vega odeta, Pri hifi se rete »pri Kugy-
jevih« in celo sedanji lastnik se pise
Kugy, dasi ni v sorodu z dr. Julijem,
ampak se je k hi§i priZenil. Hida je pre-
prosta, prav kakor opisuje Gregorgi&
kme&ko hiSo. Stoji blizu cerkvice; gotovo
so bili poprej njeni lastniki obenem tudi
cerkveniki, Da, mnogo slovenske krvi se
pretaka po zilah slavnega Kugyja, sina
slovenskega Ziljana in vnuka pesnika
Koseskega, Ceprav se je zgodilo tudi
Kugyju tako, kakor nedtetim potomcem
korogkih Slovencev, da jezika svojih
prednikov ne obvlada veé& Njegovo to-
zadevno pripombo na str. 124 (»weil ich
der slovenischen Sprache leider nicht
miichtig bin<) moramo razumeti paé
samo tako, da teZko bere slovenske
knjige, do¢im bo ziljsko slovensko na-
re¢je brezdvomno razumel. Razlika med
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ziljskim nare&jem in knjiZevno sloven-
§¢ino je pa prav znatna. O tem sem se
vsak dan lahko preprial, ko sem z ve-
liko veliko teZavo sledil razgovoru Zilja-
nov med seboj — &e sem sploh razumel,
kar so »pure« (»pura« je v ziljskem slo-
venskem nare&ju — kmetl) med seboj
»Zoborili« (= govorili) v svoji pojo&i
govorici, Razumem pa tudi tozbo koro-
$kih slovenskih duhovnikov, da Korosci,
ki v 3oli ne slifijo knjiZevne sloveni¢ine,
tezko razumejo knjige, tiskane v Ljub-
ljani,

Ko sem se vrnil s potovanja, sem si
takoj izposodil dragoceno Kugyjevo knji-
go. Prva slika v tekstu nam kaZe —
cerkvico v Podlipi. Kugy pripoveduje,
kako je na oZetovem domu v Podlipi
opravljal kmeé&ka dela, da je zahajal na
potitnice v Pe&e (Pdckau) v Ziljski do-
lini in celo v Kamno gorico pri Radov-
liici. Zato se ne &udim, da pife sloven-
ska imena pravilno ali vsaj mnogo pra-
vilneje nego ve&ina nemskih knjig.

3. Iz tezkih dni.

Izpolnila se mi je Zelja, da sem si
ogledal kraj, kjer je sluzboval.med vojno
in pred vojno pisatelj Mesko. Sedaj sem
z vedjim umevanjem bral zgodovino bega
v januarju 1919, (Koledar Moh. dr, 1921.)
Da, tule je hiSa, v kateri je Zivel njegov
zagrizeni nasprotnik protestantski go-
stilnidar, Moz ni imel srede; njegovo
sliko sem videl na pokopali§éu; v naj-
lep¥i mo¥ki dobi se je ponesreéil. Tu so
Tardanite in Cinovite, katerih se je
moral Me¥ko na begu izogibati. To je
pa Meikov sosed v Stebnu, ki »je bil in
ostane pa& vedno zlata dusa«; vojak ga
je iskal, skritega za skladom drv v pe&i,
s tem, da je dregal v drva z bajonetom,
pa ga ni ranil in ne zapazil, Seznanil

sem se tudi s cerkvenikom pri Mariji na
Zilji, ki radi bolne noge ni mogel bezati
z Meskom. To je zelo sumljiv Elovek:
varuhi reda in pravice so ga morali
10. novembra 1909 zapreti. Takole je
bilo. MoZ je hotel na celovikem kolo-
dvoru kupiti po slovensko vozni listek
do Beljaka. Blagajnitarka ga mu ni ho-
tela dati, ampak ga je poucila: »Hier
wird deutsch gesprochen, Klagenfurt ist
eine deutsche Stadt.« Moz je mirno najel
postrez&ka, da mu je kupil vozovnico v
nemskem jeziku, ter je od$el na peron.
Tu ga je pa redar aretiral brez najmanij-
Sega vzroka in vtaknil v luknjo, kjer je
¢akal na ostro sodbo od sedmih zve&er
do desetih zjutraj. Praviéna sodba se je
glasila: 24 ur zapora. (Dogodek je opisan
tudi v knjigi Aus dem Wilajet Kdrnten
na str. 68.)

Miha Grafenauer, oe profesorja dr.
Ivana Grafenauerja, ki Zivi v Walters-
dorfu pri Beljaku, je bil majki Germaniji
e bolj nevaren: bil je v postu 1915 kar
28 dni zaprt kot »Verriiter« in resno je
mislil, da ga bodo obesili. Zaprli so ga
istotasno z Zupnikoma Trunkom in Me-
$kom.

Zloginec vseh zlotincev je pa bivai
poslanec France Grafenauer, ki je bil
med vojno obsojen kar na pet let tezke
jete. Zaprt je bil skupaj s Cehoma dr.
Kramafem in Rafinom (biviim finan&nim
ministrom) v Woéllersdorfu, kjer bi bil
kmalu lakote umrl. Letos je priSel na
Korosko domov za kakih osem mesecev,
pa je moral zopet oditi, &eprav je imel
uradno dovoljenje, da sme bivati na
Korotkem. Neméurji (ne Nemcil), ki so
vob&e »najgria sorta ljudi pod milim
Bogom«, niso pustili, da bi bival med
njimi »der Verriiter Kirntense.

Kranjec, stopaj s spostovanjem po
koroskih tleh! (Konec prih.)

ot

Lastno trpljenje je kakor zrcalo, v katerem spozna d¢lovek Irpljenje
drugih. Kdor ni trpel do krvi, ostane otrok in ni videl Zivljenja.

(Ivan Cankar,)
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Prof. M. Prezelj:

Sverfl — dom lepofe.

Tja gori v sinje visave gorskih veli-
kanov nam koprni v vsakdanjosti iz-
mozgana dusa, po brezkonénosti azurnih
morskih planjav nam hrepeni v vsakda-
njosti onemoglo srce. Ve&na je lepota,
ki se razliva po skalnih grebenih in
so¢nih livadah kraljestva planin, do-
umeti na$§ um je ne more, &utiti jo more
le duda. O€arljiv je pogled na modrino
morja in polna akordov je pesem mor-
skih valov. Oko gleda in se raduje, uho
poslufa in se naslaja, dusa pa <&uti
brezmejnost lepote . ..

Zabava, ki nam jo nudi gledid¢e in
kino, razvedrilo, ki ga i8&emo v igri in
$portu, je le morfij za dufo. Morfij, ki
nas uspava za par trenutkov, da se
potem e krutejie zavedamo puste vsak-
danjosti. Kdor ne najde notranjega miru
v razburkanem &asu danadnjih dni, naj
gre na planine, naj se poda na bregove
brezmejnega morja: lepota planin ga bo
prerodila in mu vdahnila sveZih mo&i,
lepota morja pa ga navdala s pogumom
za nadaljnji boj. Tajinstvena mo¢ planin
in morja je magnetiéna sila, ki vzbuja
v nas koprnenje po soln&nih livadah in
sinjih viavah neomejene prostosti.

Razblinile bi se more&e skrbi, pre-
nehalo trpljenje prozaiénih dni, ako bi
mogli in smeli uZivati poezijo Zivljenja
iz vira lepote, kamor nas sili in Zene
v boju izmuéena dusa, v trpljenju in
obupu utripajote srce. To je Zelja vseh
poniZanih in teptanih, to je sen vseh,
ki omagujejo pod teZo neizprosnega
Zivljenskega boja. Neuresnitljiva Zelja,
neizpolnjive sanje o popolnoma sreénem
zivljenju. In vendar! In vendar so iz-
polnjive tudi te neizpolnjive Zelje. Iz-
polnjive za vsakega, kdor hote, izpol-
njive brez dolgotrajnega potovanja in
iskanja, uresniéljive na lahek in cenen
nat¢in. Naudi se pravilno opazovati pri-
rodo in pravilno razumevati njene po-
jave! Potem ne bo# veé iskal lepote in
¢udezev v daljnih daljavah, pozabil bos

na trpkost Zivljenja, ko zrl bo3 lepoto
v vsem, kar te obdaja in v ¢emur Zivis.

Iztegni roko in zagrabi, zagrabi ¢u-
dez! Kaj je bolj ¢udezno kot je &udez
mase, kaj bolj tajno kot je tajnost bar-
ve, kaj bolj nepojmljivo kot ¢udez gi-
banja? Nastavi uho in poslusaj zvok
zratnega valovanja, ki je ¢udez iz taj-
nosti, zemljine atmosfere, Dvigni o&i in
glej, glej svetle Zarke zlatega solnca!
Vsak soln&ni Zarek ti je vendar po-
zdrav in blagoslov iz tajinstvenega vse-
mirja, po katerem valuje brezdanii
ocean svetovnega etra,

Misti¢na so pota, po katerih kroZijo
ozvezdja v brezkonénem prostoru vse-
mirja, in nepojmljiv je misterij nebes-
nega svoda, ki se razpenja nad nami.
Nista ¢udeZ nafega neba in lepota mo-
drega baldahina, ki ga podpirajo nase
gore, ista kot je &udez in lepota, ki
se razliva nad cvetoimi pokrajinami
juznega solnca? Gorenje lesa, premoga,
Zarenje elektriéne Zarnice, vsi ti in
sli¢ni pojavi, ki jih gledas vsak dan, a
ne vidi§, niso ni¢ manj ¢udeZni kot je
tudeZ polarna svetloba, magnetizem,
radioaktivnost in vse, tesar sila nam je
nepoznana, vse, &esar vzrok nam je
uganka, vse, Cesar smoter nam je taj-
nost. Spoznaj, da Zivi§ v Cudezih, in
minula te bo Zelja po daljnih, nedo-
segliivih daljavah! Opazuj in uZivaj iz
vesoljstva neiz&rpne lepote! Nov svet
se ti odpre, ko zaéne§ razumevati vsak-
danjosti, ki niso vsakdanje, ko za&nes
upodtevati malenkosti, ki niso malen-
kosti, Svet ti postane kraljestvo mav-
ri¢nih barv, ko se ti porodi smisel za
doumevanje lepote, ki je v vsem, kar
obstoja, pa naj bo to najvi§ji vrhunec
sveta, najglobokej$i ocean ali pa ne-
znatno zrnce apnenca in drobna kaplji-
ca vode,

Ni li umetnina, vredna ob&udovanja
in priznanja, ko#tek sladkorja, kos
apnenca ali kremenjaka, v katerem se
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vrsti kristal za kristalom, na kojih dija-
mantnih ploskvah se preliva svetloba v
mavriénih barvah? Neznaten mineralni
kristal¢ek in monumentalna piramida
egiptovskih faraonov. Ve&ja je ta in im-
pozantnejsa, lep8i je oni in dovrienejsi.
Oglej si z mikroskopom ustroj in sestav
pSeniénega zrna, notranjost krompirje-

Cloveska kri, 350krat povecana.

Vsak kubi&ni milimeter &loveske krvi ima
v sebi okoli 5,000.000 rde&ih krvnih telesc.

vega gomolja, oglej si poblize, karkoli
hoce§, pa se bo§ &udil, strmel in uZival
harmonijo lepote. Z ob&udovanjem se
divi§ dovrSeni sestavi in brezhibnemu
delovanju drvete lokomotive, po morju
plovetega parobroda, po zraku leteega
acroplana. Ti, &lovek modemega &asa,
ti, ki dan za dnem gleda¥ pridobitve in
iznajdbe na vseh poljih &loveske kul-
ture, ali je tvoje oko Ze videlo kapljico
rdete krvi in vse, kar se skriva v njej?
Neznatna je kaplja krvi, a njene skriv-
nosti so enake skrivnostim Zivljenja in
njena lepota je del harmonije, ki se
izraZza v slehernem bitju. Pod mikro-
skopom se ti razodene misterij: ena
sama krvna kapljica, v njej pa plavajo
tisoi in tiso&i predrobnih krvnih telesc,
od katerih zavisi nage zdravje, nase
Zivljenje. Odulevljen si od uzitka, ki *i
ga je nudila luksuriozno opremljena
umetniska razstava. Dobro! Sprejemlijiv

si za lepoto, ki se izraza v delih &lo-
veskega uma, pojdi in si oglej brez-
plaéno razstavo umetnin, nastalih v de-
lavnici prirode! Povecaj z mikroskopom
tanko vlakence v ko¥tku mesa, opazuj

Prerez skozi pleniéno zrno: a = cima, iz ka-

tere se rastlina razvije; b = zaloga skroba

(moke), ki sluzi cimi za hrano; ¢ = belja-

kovinska plast lepiva, ki preskrbuje cimo z

beljakovino in izloéa zlezne snovi, ki vsrkajo

(»prebavijos) skrob; dy—ds = pet krovnih
plasti,

z mikroskopom neZno tipalnico nadlez-
nega komarja, pribliZaj le¢o mikroskopa
na milimeter razdalje neZnemu krilu
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osovrazene muhe! Glej, primerjaj in
sodi! Odkrito razsodi, kaj je ve&ja umet-
nina, vlakence mesa ali najlepsi atenski
in jonski steber, razsodi, kaj je veéji
umotvor, tipalnica komarja ali veli¢ast-
na katedrala, povej, kaj bolj prija oZesu,
harmonija barv na umetniski sliki ali
kot biserna matica svetete se ZuZelkino
krilo.

Primi za mikroskop in odpri s tem
&éudodelnim aparatom pogled v nevidai
svet malega, v mikrokozmos! Mikro-

naéi se in stopi v mikrokozmos kapljice
sline! Glej ta srebrni blesk in dijamantni
sijaj na tiso¢e in tisofe zra&nih me-
hurékov razdeljene pene! Cesar prej nisi
niti slutil, vidi§ zdaj na lastne o&i, pre-
lestno lepoto v tem, kar se ti prej ni
zdelo vredno povrinega pogleda. In pa
kapljica umazane mlakuZe! Vzklik za-
Sudenja se ti izvije iz prs, ko zagledas
v njej cel svet majhnih bitij, pestrih po
barvi, bizarnih po obliki, da bi jih ne
mogla opisati bujna fantazija pisatelja

Mikrofotografije

kozmos — zacarano kraljestvo prostemu
o¢esu nevidne lepote, svet leska in ble-
ska, harmonija oblike in svetlobnih
barv. Ni je v mikrokozmosu razlike
med lepim in grdim, med ¢&istim in uma-
zanim, ker vse, kar obsega, je lepota v
lepoti. Preslabo nam je oko, da bi mogii
v slini spoznati kaj ve& kot brezliko
maso belkaste pene, upira se naSemu
estetskemu ¢utu pogled na umazano
mlako vode in kup gnoja je za prosto
oko kup gnijote nesnage. Odstrani za
par trenutkov prirojene predsodke, oju-

sneZnih kristalov.

tiso¢ in ene no¢i in ne naslikati fanta-
zija modernega slikarja. Naravnaj mi-
kroskop na kapljico mleka, pa mi povej,
&e se ne dajo milijoni drobnih kroglic,
ki kroZijo v njej, primerjati z iskre&imi
se svetovi, ki se svetijo na nebesnem
svodu, z zvezdami, ki razsvetljujejo po-
mladanske no¢i. NeZna tenéica, ki ovija
rastlinski list, je ¢udoviteje stkana kot
smirnska preproga, tanka koreninica
drobne cvetlice, je bolj smotreno zgra-
jena ko omreZje vodovodnih cevi, ki
preskrbujejo velemesto z vodo. Odpri
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z mikroskopom skrivnosti, ki so skrite
v kos¢ku apnenca, v kristalu kreme-
njaka, stopi v mikrokozmos drobca prsti
in divil se bo§ ofaran od lepote, ka-
krine nisi Se videl nikoli.

Reven je svet in pa majhen, ako ga
gledad s perspektive prostega ocesa,
prebogat je, preobsiren in prevelik, da
bi ga mogel pregledati in se nagledati,
ako' prodre¥ v njegove sestavine. Vse,
kar vidimo na svetu, je le prostemu
ofesu vidna oblika mikrokozmosa, vse,
kar nam zaznava prosto oko, je le me-
del odsev lepote, ki izZareva iz kralje-
stva malega, iz velikega in mogoénega
mikrokozmosa. Stopi v to bajno lepoto,
prodri v to mavri¢no kraljestvo, pa se
ti svet ne bo zdel ve& pus€oben, postal
ti bo pester in lep ko najlep$a pravljica.
Stopi, glej in uZivajl Prodri v tajne,
mikrokozmosa, pa ti zima ne bo vet
letni &as mraza, snega in ledu, zima &i
bo pomlad, posuta s cvetkami belih

14. letnik

snezink. Vse, karkoli si more Zeleti ro-
mantike Zeljna fantazija, vse najdes in
dozivi§, ko potuje po dijamantnih in
zlatih stezah skrivnosti polnega kralje-
stva, v katerem kraljuje mikrokozmi&na
lepota. V kapljici vode bos nasel za-
stopnike flore in faune, lep3e od onih,
ki ozivljajo tropske gozdove, krasnejse
od najredkejSih eksotiénih cvetk. V
plesni ne bos ve¢ videl uni¢ujodega sa-
profita, bakterije ti ne bodo ve¢ samo
raznasalke bolezni, ker v mikrokozmosu
ni bolezni in ni smrti, ampak v njem
je neprestano presnavljanje.

Glej stvarstva krasote in misterij
njegove lepote te bo dvignil iz trpljenja
in obupa v vifave harmonije tvojega hre-
penenja z Zivljenjem. V teh viSavah 4
bo Zivljenje pomladni dan zlatega solnca,
dan pisanih livad in bregov, tu ti bo
Zivljenje zahvalna molitev Onemu, ki ti
pusti Ziveti.

Wy

Nebesna sinjina in oblaki.
(Prevedeno.)

Dejal je odetu otrok: ,Oh, ti sivi, pusti oblaki, da bi nam vsaj lepega
sinjega neba ne zakrivalil* Oé&e mu je odvrnil: ,Otrok moj, kaj ti koristi
sinje nebo. Iz sivih, pustih oblakov nam rosi blagoslov.

Ce gledam trope razkosnih brezdelnezev, obledenih v svilo in $krlal,
in &e vidim, kako hodijo mimo njih delavni ljudje, obledeni v sivo rasevino,
tedaj se spomnim na to sinje nebo in fe sive oblake.

A X
SRS Dbt i .. ’
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Kanonik Iv. Susnik:

Pokrajina na mesecu.

Pogled na polni mesec nam kaze, da
njegova ploskev nima povsod iste svei-
lobe: raznovrstne lise in pege ima, ne-
katere svetlejSe, druge dosti temnejse.
Umevno je, da so si pred stoletji, ko
Se niso imeli dobrih daljnogledov, pred-
stavljali povr§ino mese&evo sli¢no po-
vr¥ini zemlje, pokrito z vodo, s pu-
§éavami, prostranimi gozdovi itd. in so
tudi temne pege imenovali »morja«. Ta-
ko so postavili na mesec mare crisium,
mare fecunditatis, mare tranquilitatis,
mare serenitatis, oceanus procellarum
itd. Danes seveda vemo, da na mesecu
ni morja, ker sploh ni vode, vendar so
pa zvezdoznanci ohranili doti¢na imena
»mare«, da z njimi oznaéijo bolj temne
pege. Te pege, vidne prostemu ocesu,
so ploskve ali ravnine na mesecu, &e-
tudi ne prav tako ravne in gladke, ka-
kor si mi predstavljamo obseZne rav-
nine na zemlji.

Skoraj vsa druga povrSina meseca
pa je pokrita z goroviem. Da, z go-
roviem; toda kak¥no pa je to gorovje?
Ce primerjamo zemeljsko gorovie 2z
onim na mesecu, pridemo do zakljutka,
da je postanek in razvoj in zato tudi
oblika zemeljskega gorovia vse dru-
gatna, kakor pa se nam kaZe gorovie
na mesecu.

Da je gorovie na zemlji nastalo iz
kréenja pozemeljske skorje, o tem ne
more biti nobenega dvoma. Najdaljsa
taka guba so pa¢ ameriske Kordiljere,
ki segajo od Severnega morja skozi
vso ameriko celino do Patagonije. Take
gube tvorijo tudi Pireneje, Alpe, Kar-
pati, Ural, Kavkaz, v Se ve&ji meri
srednje azijsko gorovje. Zemeljske pla-
sti so se upognile v gube, se dostikrat
prelomile, porinile sklad na sklad, med
njimi so zazijale globoke razpoke. Vse
to je tekom tisoéletij izoblikovala vo-
da, zarezala globoke jarke in doline,
globeli napolnila z gramozom, deloma
Z njim izravnala cele ravnine. To iz-

oblikovanje se vrdi, &etudi sedaj bolj
po malem, vendar $e neprestano; po-
sebno o vsaki veéji povodnji vode od-
nafajo gramoz in pesek z viSav in ga
odlagajo po niZavah. Seveda na to delo
mnogo vpliva tudi zemeljsko ozra&je.

Vse druga&no pa je gorovje na me-
secu. Dolgih gorovij, kakor na zemlji,
mesec skoraj nima. Tam je vse zaokro-
Zeno. Vse veéje ravnine, »morja« ime-
novane, so bolj ali manj zaokroZene in
velinoma obdane z visokim gorovjem.
Mare crisium n. pr. ima nad 500 km v
premeru in je obdano krog in krog z vi-
sokim, mestoma do 5000 m visokim go-
roviem. ZaokroZena gorovja z velikimi
globinami na sredi, dostikrat z visokim
vthom na sredi, pokrivajo v najrazno-
vrstnejsih oblikah in vseh velikostih od
200 km v premeru do najmanjSega v
daljnogledu e komaj vidnega Zrela sko-
1aj vso meseéno povr§ino. Na nekaterih
mestih so ta gorovja in Zrela tako gosto
nakopitena, da so z daljnogledom videti,
kakor da bi skleda ob skledi, kroZnik
ob kroZniku v najraznovrstnej§ih obli-
kah stali drug ob drugem. In ta go-
rovia niso nizka, temveé& njih visina
dosega 9000 m, torej dosega ali celo pre-
sega najvi§ja gorovija na zemlji. Ker na
mesecu ni morja, tudi ni normalne plo-
skve, od kadterih bi se — kakor na zemlji
od morske gladine — merila vidina go-
rd. Vidina tega gorovja se meri le ne-
posredno od vznoZja.

Pri postanku gorovja na mesecu so
delovale izkljuéno vulkani¢ne sile, &e-
tudi uéenjaki 8¢ dandanes ne soglasajo,
kako so te sile delovale. Pogled 2
moénim daljnogledom nam kaZe oblike,
kakrine zastonj is¢emo na zemlji. Na
mesecu ni vode in ne zraka, manjka
torej dveh é&initeljev, ki neprestano de-
lujeta in glodata na zemeljski povrsini,
odnasata viSine in polnita brezna.

PriloZena slika nam kaZe divje raz-
dejanje na mesecu, kakr§no so napra-
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vile in zapustile vulkanine sile. Ostro,
razdrapano robovje ni nikjer omiljeno
in zaokroZeno, nobena vodica ne $umlja
po dolinah, noben studenec in potok ne
odnasa gramoza z viSav in ne polni

dolin, nobena travica, nobena rastlina
se ne spenja preko strmega gorovja, in
ker ni zraka, tudi noben zvok, noben
glas ne odmeva preko strmih sten, vsa
povriina je prazna, tiha in mrtva.

v

Joza Pogaénik:

Studirajodi.

»Dragi, Studiras?

Vrbovo vejico sem i prinesel,

prve je vrt na$ pognal.“

— V vratih se je $e zadrege ofresel:
, Odkritosréno redeno — ti hiras]”

Takrat se v mojih temah je zabliskalo.

V dvoje prelomil sem vejico vrbovo,

pol sem je v knjigo in pol sem je v gumbnico dal:
vse okrog mene je Zivo zavriskalo.

Vedno od takral mi veja zelena, veja zelena

dez knjigo leZi.

v""v

o,

Visoko v Bohinju, ob Na-
klovi glavi, kipe v nebo mo-
gotne smreke in jelke, pod
Omisljem, na Krku, Zubore

valovi nasega Jadrana, pod pledatim
Stolom, ob Lampetovim bajerju pri Za-
vrdnici, pa se pno vedno vidje strme
pedine, pora$tene tu pa tam z grmi-
&evjem ali s travo.

Osamljeni so ti kraji sedaj, malo je
ljudi, ki jih pose&ajo, samo veter in deZ,
solnce le tupatam, obis¢ejo samotne
smreke, tozne valove in sive skale.

Ko pa je letos zorelo klasje, ko je
bilo solnce na vitku svoje moéi, so te
pokrajine ozivele, oZivele za #tiri tedne
tako, da bi jih &lovek oddale¢ lahko pri-
merjal malemu mravlji§¢u: zaradi njihove
romanti®ne, osamljene in krasne lege so
jih porabili skavti za svoja taborisca.

Slovenski skaviti in fabori.

Skavti — mladi ljudje, ki éutijo kva-
ren vpliv mestnega Zivljenja na &lovekov
telesni in dusevni razvoj, hite ob vsaki
priliki v prirodo, kjer &itajo vedno in
vedno tako’veliko, tako obseZno, pa ne-
katerim tako malo poznano, vedno od-
prto knjigo matere narave.

V naravi se u&e Zivljenja, smotrenega
in premisljenega, v naravi se ue reda
in discipline, v naravi spoznavajo mogog-
nost in vso velitastnost del, ustvarjenih
od Njega, ki vodi vse Zitje in bitje é&lo-
veka, narave in svetov. Tam zautijo,
kako majhen je &lovek, kako slaboten
in — kako zloben.

Zato ne preveva njihovih vrst le klic:
Nazaj k naravil temve¢ tudi, in to pred-
vsem: Navzgor k izpopolnitvi!

S preprostim, naravnim Zivljenjem,
moénim, izklesanim znaéajem, &isto, po-
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steno duSo in &vrsto, dela in Zrtev va-
jeno roko hocejo dose&i svoj cilj: Pre-
ustrojiti danadnjo ¢&lovesko druzbo, da
zavrZe laZi-kulturo, da zavrZe sebiZnost,
samoljubje in sovraStvo, da zavrZe ne-
delavnost in €ezmerno uZivanje, da po-
stane krotilec svojih strasti, da vzljubi

Jutro v mariborskem taboru 1926.

poZrtvovalnost, delo in dela za med-
sebojno ljubezen ljudi in narodov.

Visok je ta cilj in dale je. Volja pa
je krepka in pot jasno za&rtana. Trojna
obljuba in desetero zakonov kaze skav-
tom smer, kod naj hodijo in kako naj
delajo, da bodo hodili in delali prav, da
bodo hodili in delali za ta daljni, vzvi-
Seni cilj. Izmed pripomotkov pa, ki ra-
bijo skavtom pri njihovi samovzgoji, stoiji
na prvem mestu taborenje.

Kakino je tako taborenje, je videl
lahko vsak v preteklih &tirih letih pri
ljubljanskih skavtih, katerih organizacija
stalno napreduje, ne le kvantitativno,
temveé tudi, in to predvsem, kvalitativ-
no. Prvi tabor, 1923. L, je bil v Kamnigki
Bistrici; vodil ga je poljski skavt-instruk-
tor Crni Panter Kazimir Kindler. Udele-
Zilo se ga je okoli 30 Ljubljan¢anov.
Drugi, pod vodstvom Hitrega Jelena je
bil v 1. 1924, ob Lampetovem bajerju pod
Stolom; udelezencev je bilo povpre&no
60. Tretji tabor v Bohinju, ki ga je vodil
l. 1925. Bistro Oko, je #tel priblizno
90 &lanov. V letodnjem letu pa so imeli
Skavti kar 3 tabore: o Binkostih tabor
Matjazeve &ete za Savo ob Crnuskem
mostu, trajajo¢ tri dni, ob velikih potit-

nicah enega v Bohinju pod vodstvom
Crnega Mrava z okoli 65 udeleZenci in
drugega na otoku Krku pod vodstvom
Samotnega Gamsa s pribliZzno 55 udele-
Jenci, Starefina pri vseh taborih je bil
Sivi Volk. Izjemo delata le prvi tabor,
ki mu je stareSinoval br. Zelenik in pa
letosnji na Krku pod stareinstvom br.
dr. Tomsita.

Poleg teh ljubljanskih so imeli v le-
tosnjem letu svoj prvi vedji tabor tudi
mariborski skavti in sicer ob Lampeto-
vem bajerju pri Zirovnici. Stel je 30 ¢la-
nov, staredinstvo in vodstvo je imel
Bistro Oko.

V taboru je vse: delo in poéitek,
fizitna in moralna vzgoja, igre in Sport,
zabava in $tudij povsem sistematiéno
razdeljeno. Vsi udeleZenci so vezani na
gotov dnevni red in posebej za vsak
tabor sestavljene predpise, ki so odvisni
od lokalnih razmer kraja, kjer tabore.
Navedem naj kot primer dnevni red le-
todnjega Bohinjskega tabora:

Ob Sestih zjutraj je dal rog znamenje
za nastop k telovadbi. V par minutah,

Veéer v bohinjskem taboru 1926,

dolo¢enih za napravljanje, so morali biti
vsi udeleZenci zunaj Sotorov, nakar jih
je taborovodja uredil in z njimi pol ure
telovadil. Telovadba se je vrdila po
raznih sistemih, prav posebno so se pa
poleg Miillerjevega sistema gojile e
$vedske dihalne vaje in ritmi&na gimna-
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stika, Potem, ko se je telo ogrelo in so
se zaspano-lene miSice razgibale, je pri-
ilo na vrsto umivanje, za kar je bil do-
loten &as pol ure. Vsak si je moral oti-
stiti zobe, izmiti glavo, roke, gornji del
telesa in noge; da je vse to bilo res iz-
vr$eno, so skrbeli vodje teh 3otorov.
Vsak Sotor ima namre& svojega vodjo,
kateremu so vsi stanovalci dolZni brez-
pogojno pokor¥&ino. Po povratku od
umivanja so morali vsi tabore&i pospra-
viti Sotore, nakar se je razdelil zajutrek.

Dopoldan, t. j. od 8.—11. je bil na-
menjen za tehni¢ne vezbe: vaje v signa-
lizaciji, prvi pomo&i, pionirstvu, &itanju
in risanju kart, Studiranju prirode, delu
v taboru itd.

Od 11. do poldne je bil prost cas,
ki ga je izrabil lahko vsak po svoji
uvidevnosti in svoji potrebi, ta za ko-
panje, drugi za Gitanje, tretji za poti-
tek, kakor se je komu najboljie zdelo.
Nato je bilo kosilo.

Ob eni popoldne, po kosilu, je bila
vra miru; do dveh ni smel nihe go-
voriti, ne razbijati, niti tekati po tabo-
rigéu. Zatem pa je bilo dveurno kopa-
nje, tudi obvezno; otitek, da so skavti
umazani, je torej povsem neutemeljen.
Pri kopanju imajo stalno straZo dobri
plavadi, ki pazijo, da se ne zgodi kaka
nesre¢a. Posameznik se ni smel nikoli
kopati sam, niti hoditi k jezeru. Po
malici so sledile igre, Sport, skratka
telesna vzgoja. Za to sta bili odmerjeni
dve uri, za kateri pa je bil vsak dan
predpisan poseben program, tako da so
se mogle gojiti kar najbolj raznovrstne
igre: danes v gozdu, jutri na trati, po-
jutridnjem veslanje na jezeru, potem te-
kanje po cesti, skratka, vsak dan nekaj
drugega.

Skavtizem nima namena.
vzgajati rekorderjev, hote
pa izvezbati tisto enako-
merno vse midice svojih pri-
stasdev, napraviti jih zmoZ-
ne, premostiti kakrénokoli
oviro.

Od #estih do sedmih zveter je imel
ves tabor prosto, nakar se je razdelila

veéerja. Ob osmih je bil veliki zbor:
Tu se je dologala sluzba za naslednji
dan, tu so se prijavljali udeleZenci z
raznimi pro¥njami ali morebitnimi pri-
tozbami, razglasale so se pohvale, izpiti
in ukori ter razdeljevali najdeni pred-
meti. Nato so od8li vsi skavti k taborni
zabavi. Cuvar ognja — Beli Bober —
je zakuril kres, okrog katerega so bili
sedezi; Sivi Volk, Crni Mrav in Hitri
Jelen so imeli skoraj pravcate prestole.

Ob ognju so si fantje pripovedovali
vesele anekdote, ¢&itali razne spise,
prepevali narodne pesmi, vzklikali
Sumske krike; sli¥al si lahko deklama-
torje in pevce-soliste, videl vsakovrstne

Jutranja gimnastika v taboru na Krku 1926.

zabavne prizore, pri¢a si bil pa lahko
tudi marsikateremu resnemu razgovoru.
Za zatetek se je vedno preéital in raz-
tolmacil po en skavtski zakon, ob za-
kljut¢ku pa je Sivi Volk dvignil svojo
palico nad ognjene zublje v znamenje
miru: umolknila so usta, utihnil je sle-
herni glas in zamrla vsaka kretnja,
dude in srca so se povzdignila do One-
ga, ki je ustvaril nebo in zemljo, pla-
nine in zrak, da se mu zahvalijo in pri-
poro&e. Molitev ni bila glasna, kri¢ava,
pa¢ pa moéna, globoka in verna.

»Lahko noéle je zaklical starefina,
»Lahko no&l« so si vosgili ostali in po
skaviskem pozdravu odsli vsak v svoj
Jotor., Le straZa je §e ostala, da pazi
in ¢uva na red in na varnost.
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Tako je potekal dan za dnevom,
vsak je prinesel nekaj novega, vsak je
znatil v Zivljenju tabore&ih napredek v
vsem. Dnevi niso bili monotoni, kakor
bi se to zdelo, ne, tako razliéni so bili,
dasi je bil red isti, da si nista sli¢ila
niti dva. In izleti v planine, ki se jih je
toliko vrdilo! Daljsih in krajsih, vegjih
in manjih, kakr¥no je bilo vreme in ka-
kr¥ne so bile fiziéne mo&i udeleZenceyv.

Tako smo taborili v Bohinju. Po-
vsem sli¢no je bilo tudi drugod, le s to
razliko, da so imeli na morju kopanja
nekoliko veg, v Zirovnici pa istega eno
uro manj. Tako so zahtevale krajevne

razmere. V splonem so potekali ta-
bori, lahko reéemo, vzorno. Vreme, ki
je spotetka nagajalo, se je pozneje usta-
lilo, solnce je pripekalo, zrak in voda
sta storila svoje. Nazaj priedsih skav-
tov bi ¢&lovek skoraj ne bil prepoznal.
Ogoreli, zdravi, &ili in sveZi, krepkih
midic in veselega obraza so se vradali
v mesto., V prahu in megli pa vendar
ne zdrZze, Od ¢asa do &asa pohite zopet
ven, za krajSo ali daljo dobo, kakor
jim pa¢ dopuitajo njihove dolZnosti,
da se nasrkajo sveZega zraka in na-
pijejo zdrave moé&i solnénih livad in
zelenih go&&av,

-"Wr

Joza Pogaénik:

Dedefi...

Glejl Vedeti — to je cveteti

in vednost — ta je c¢eSnjev cvel:
cvele, cvele; disi, didi...

In zjutraj Ze se obleti

in do pomladi veé¢ ga ni,

ni¢ veé ga ni...

Zato bel prt sem si razpel
pod ¢esnjo, cvetje nanj ujel. —

Na bel papir, kar vem, ofel.

Yy

Dr. V. Sarabon:

Kaksen Sporf naj mladina goji?

V zadnjih letih je nasel Sport pot
mec.l najdirSe sloje. Sole, ki so mu bile
Pre) sovrazne, ga smatrajo za vaZen del
pedagoske mladinske vzgoje. Vedkrat
pa stardi in ugitelji me vedo, kakgen
8port naj bi mladini priporogili, katera
ipo::tna vrsta bi ji zdravstveno najbolj
ugajala. Vprasali so Sportne zdravnike
za svet; odgovorili so, in podajamo ty
par temeljnih navodil.

1. Nobenih splogno veljavnih pravil!

Spo-rtna _zdravnica dr. Heda Berg-
mann je dejala: Sport je danes priznan

kot najmoé&nejdi &initelj pri vzgoji de-
klic in detkov. Popolnoma nepojasnjeno
je pa Se vpradanje, za katero Eportno
panogo naj se odlo¢imo. Nimamo Se
nobenih splogno veljavnih pravil. Ne
moremo reéi, ta ali oni je zaradi svoje
postave in zaradi razmerja med deli
telesa usposobljen na primer najbolj za
lahko atletiko, Teka&i na kratke raz-
dalje so neckateri dolgi in vitki, drugi
pa so majhni in §roki, — Ravno tisti,
ki ima danes svetovni rekord v teku
na 100 m, Amerikanec Paddock, je maj-
hen in Sirok. — Nekaj pa vendarle
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vemo: telesno zelo slabotni in zaostali
otroci ne smejo v resne tekme, te jim
bolj 3kodujejo kot koristijo. Sploh
bi smeli mladi ljudje gojiti
S§port zelo zelo previdno in,
e le mogote, pod zdravni-
§kim nadzorstvom,

2. Prepustimo otrokom naj omi volijo!

Dr. Hexheimer pravi: Nikar ne mi-
slimo, da je ta ali ona Sportna panoga
mladim ljudem posebno koristna; pre-
pustimo njim samim, za kaj se hoéejo
odlogiti. Sportni zdravnik naj na vrsto
$porta nikar ne vpliva; njegova naloga
se zatne 3ele, ko je treba dolo&iti mero,
v kateri naj se Sport goji, ali pa, ko je
treba dodeliti mlademu &portniku éno
od vrst, ki so mu vse enako ljube. Dalje
naj ¥portni zdravnik poseZe vmes, &e
nas dotiéna 3portna vrsta preve¢ eno-
stransko vezba, in naj dologi dopolnilne
vaje, ki nam zagofovijo harmonijo med
deli telesa.

3. Pametna vzgoja.

Neki oge je tole povedal; Hrana naj
bo otroku primerna, vsak dan naj se
na prostem izleta, ponoli naj pa za-
dostno in redno spi. Otroci poveéini
preve& jed6, zlasti zauZivajo prevel be-
ljakovine. Pri letanju na prostem je
solnce majbolj§i prijatelj dora¥ajogega
otroka., Tudi ob grdem vremenu naj gre
ven, seveda maj bo tedaj primerno oble-
Zen. Spat naj gre otrok to&no, naj ne
bo preve& pokrit, soba naj bo prezra-
&ena, mir naj bo okoli speega in tema.

4. Izenagevalni Sport.

Vsak poklic ni za vsakega in vsaka
Sportna vrsta tudi ne, pravi dr. Ruhe-
mann. Kdor ¢uti veselje do nogometa
na primer, je za to tudi usposobljen in
bo imel tudi tam uspeh. In pri drugih
panogah je isto. Sele tedaj, ko si je
mladenié svoj Eport Ze izbral, ga je
treba navajati tudi na vrste, ki vezbajo
zanemarjene organe in ki zdramijo tudi

spe¢e dudevne sile. To je izena&evalni
§port in Jtega naj bx mladina gojila tudi
e ji ni popolnoma vie& Vsak Sport je
koristen, &e ga pravilno gojimo, a ne za
vsakega v enaki meri, VZasih zadostuje
Ze ena sama Sportna vrsta za vzgojo
duha in telesa. Vetinoma jih je pa v
dosego cilja harmonije treba veé.

5. Skakaj in letaj in plavaj!

Med prvimi razdirjevatelji Sportne
misli na Nem$kem je dr. Brustmann.
Sestavil je cel naért, prav lep:

Otrok, ki hodi v solo, naj se kar
kmalu naud& plavati, potem naj pa
skade v vi§ino, v globino in na daljavo,
zogo maj mede in pleza naj. Ko doraséa,
je bolj bojevit in bolj socialen, Plavanju
naj se pridruzi skakanje v vodo in re-
$evanje, teka naj na kratke in tudi Ze
na daljfe razdalje, goji maj rokoborbo
in boks. Ena najlepsih $portnih panog
je tudi veslanje, vezba nam spretnost,
enakomernost in ritmi¢ni &ut, goji nam
miSi¢evje, razvija nam pljuéa in krepi
nam srce. Med 18. in 25, letom goiimo
take vrste, ki nas dovedejo v tekmo.
Je vseeno, kaj, samo da tekmujemo,
vrsta je poljubna. Resno treniranje je
najbolifa $ola za samozatajevanje in za
privzgojitev jeklene volje.

Deklice v istih letih naj bi poleti
tekale, plavale in se utile refevanja,
pozimi naj bi metale Zogo in naj bi
drsale. Od samoobrambnih &portnih pa-
nog naj bi se nauéile toliko dzu-dZitZuja,
da se lahko branijo. Tudi deklice naj
tekmujejo.

6. Vse vrste lahke atletike.

Gospa dr, Hilda Junkers-Kutnewsky
priporota otrokom, ki so zapustili folo,
vse vrste $porta, posebno pa one, ki
krepijo srce in razvijajo pljuéa. Hedijo
naj, tekajo, plavajo, meéejo, gojijo naj
vse vrste lahke atletike, zlasti tek.
Lahka atletika nas vsestransko in har-
moni¢no vezba., Samo ne pretiravati!
To je pa povsod pravilo,

v
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Ko Cerina ni bilo doma.*

(Prosto nadaljevanije

Poglejmo sedaj malo na Cerinov
dom!

Medtem ko je Cerin hodil po
Vidmu, je sedela pri Cerinovih zgo-
vorna soseda Jera ter klepetala s
Cerinovo,

»Tako me pa Ze skrbi, kje hodi
moj stari! Ze véeraj na vse zgodaj
je odSel, pa ga $e zdaj ni nazaj. Bog
vedi, kam ga je neslo,« je tozila Ce-
rinka in jemala z burkfami iz peti
velik svinjski lonec, »No& bo kmalu,
a njega od nikoder. V&eraj zjutraj
se je nekam odpravil, reko&, da bo
Ze prisel v dveh, treh dneh; naj ni-
kar za njega ne skrbim, bo Ze prisel
in Se blagostanje prinesel,«

»Hm, hm! Taki so nasi dedci;
gre, pa ne ves, kam. Ti pa skrbi do-
ma, delaj za tri, on se pa potika po
svetu! Pa ti ni prav ni¢ povedal,
kam gre?«

. »Ce ti retem, da ne! Se not¢ je
bila, ko je vstal, ukresal lu¢ in me
zbudil.«

»E ja! Tako je na svetul... Mo-
ram iti, spanja ne bom odnesla, to-
liko sem menda Ze sedela.«

»Nikar ne hodil Saj se ne mudi. «

»Vidi§, da se mraéil Nocoj bom
morala $e kruh mesiti, Sreénol«

Cerinka je opravljala naprej svoj
posel, Jera je pa ila preko dvorisca

* Glej urednik :
»Nasih pomenkil}l".ovo pPospremno pismo v

Erjavéeve povesti.)

&ez vrt proti svojemu domu. VazZno
je kimala z glavo in mrmrala predse:

»Hm, éudno bi bilo, da ne bi Ce-
rinka vedela zanjl Ha, v luknjo je
sel, v luknjo! Saj vem, kaksni so;
tiha voda mo¢no dere in mirna je
globoka !«

Kmalu so govorili po vasi, seveda
samo pod petatom tajnosti: Cerin —-
zmikavt . .. !

Tretji dan... Cerina od nikoder.
Cerinka je delala za Zive in mrtve,
a po glavi ji je vedno §lo: »Kje hodi?«

Cetrti dan... Ni¢! — Bilo je proti
vederu, Zivina opravljena, povecer-
jali so in odmolili roZni venec...
Druzina je odila spat, gospodinja je

a sedela ob mizi in premisljevala.
o dvoris¢u so se oglasili koraki.
~Pa ne, da bi bil on? Da, on je! To
hojo poznam!«

Pohitela je proti vratom, a vrata
so se Ze odprla. Vstopil je Cerin ves
blaten in truden, da je komaj pre-
stopil prag.

Cerinka ga je obsula z vprasaniji
in olitki, Cerin je pa odmahnil z
roko, ko da bi hotel odpoditi izbruh
besedi tako, kot se razZenejo muhe:

»Daj kaj veterje! Govorili bomo
potem.« —

Drugo jutro je Ze vedela vsa vas
o Cerinovih dogodkih in marsikdo je
Sel naskrivaj pogledat, kaksno je ti-
sto »zlatoe,
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NASI POMENKI .

Urednikove Zelje.

Urednik prosi vse, ki so »dobre
volje«, posebno $e dijake, da bi list
podprli, ne samo z naro¢anjem, tem-
veé tudi z rokopisi raznovrstne vse-
bine, ki je primerna za slovenski di-
jaski list. Tako si posebno zeli gra-
diva za oddelek: »Delo najmlajdih«,
ki je namenjen in rezerviran izkljuéno
za prispevke iz dijaskih vrst; pa tudi
za druge rubrike so dopisi dobro-
dosli, tako za »Nabiralca«, »Mali
obzornik«, za poglavie »Malo za §alo,
malo za res« in druge. Za resitve
ugank, kjer si bo treba posebno »lo-
miti glavo«, bomo od ¢asa do casa
razpisovali nagrade v knjigah. Kakor
vidite bo prinasal Mentor tudi slike.
Zato prosi urednik tudi za slike, ki
bi bile primerne za objavo. Pripomniti
pa mora, da so rabne samo kar mo-
goce dobre, ciste fotografije, ne po-
snetki, ker se iz njih ne da napraviti
dobra slika. Slike se bodo vrnile, ko
bodo objavljene. ‘

Zanimivo obeta biti poglavje: »Nasi
pomenki«, Tu bo odgovarjal urednik
na vprasanja, ki jih bo dobil od na-
roénikov. Povedati mora, da se ima
za zelo modrega in si upa odgovar-
jati na najraznovrstneia vprasanja:
o knjizevnosti, o zgodovini, geogra-
fiji, prirodosloviju, o tehniki, §portu,
zbiranju znamk, radio itd. Samo na
kratko je treba vprasati in navesti
psevdonim, na katerega se naj odgo-
vori; seveda mora biti priloZen tudi
pravi naslov in potrdilo, da je vpra-
Salec naro¢en na list. Dalje bodo v
»Nasih pomenkih« ocenjeni spisi, ki
jih bo prejel urednik za »Delo naj-
mlaj§ih« in tako e mnogo drugega
raznovrstnega drobiza — seveda samo
za slucaj, ¢e se boste vabilu za sode-
lovanje odzvali: to so na8i, skupni,
medsebojni pomenki, Na delo!

Washington Irving (1783—1859). Severna
Amerika je podarila — vkljub svoji ljubezni
do dolarja — svetovnemu slovstvu lepo
vrsto moz, Svetovnoznana so imena: Coo-
per, Beecher-Stowe, E. A. Poe, N, Haw-
thorne, Emerson, Longfellow, Mark Twain,
Walt Whitman. Na éelu vseh teh pa ko-
raka W. Irving, ki je kot prvi s svojimi
klasi¢nimi potopisi, é&rticami, novelami in
Zivljenjepisi svojo severnoamerisko domo-
vino uvedel v svetovno slovstvo. Rodil se
je v Newyorku od irskoskotskih starSev,
priseliviih se komaj 20 let prej v novo do-
movino. Crtica, ki jo v tej Stevilki »Men-
torja« v prevodu d&itate, je vzeta iz Irvin-
gove knjige The Sketch Book (t. j. knjiga
értic, novel), ki je prvié izila 1. 1819. v
Newyorku, 1, 1820. pa v Londonu. Iz bo-
zi¢ne ¢&rtice, ki jo prinaSamo mi (razen te
so v knjigi $e tri: Sveli veéer, BoZiéno ju-
tro, Obed na bozi¢ni dan), Ze spoznavamo
znadilne lastnosti Irvingove: dar oparova-
nja, globoko éuvstvenost ter ljubezniv hu-
mor. — Irving je Ze v mladih letih videl
mnogo sveta: v letih 1804—1806 ie bil v
Italifi, v letih 18151825 v Angliji (ter mi-
mogrede tudi v Neméiji, Franciji itd.), v
letih 18261829 v Spaniji (s svojo knjigo
The Alhambra, 1832 je prvi zbudil zanima-

/’

Washington Irving.

nje vsega svela za to staroarabsko poslo-
pie), potem Fe tri leta v Angliji, in Sele
1832 se je vrnil v Newyork. V dveh érticah
(«Zna&aj Indijancev« ter »Filip, indijanski
glavar«) je ostro obsodil krivico, ki so jo
belokozei storili Indijancem. — Pred 100
leti je 1. doZivel tak sveti veler. Takrat je
pel §e postni rog v Angliji in tudi dru%od.
Marsikaj se je od tedaj spremenilo (Zelez-
nice, zrakoplovstvo), eno pa je ostalo ena-
ko: ¢lovesko srce. Danes se angleski #o-
laréek vozi z islimi ¢uvstvi na boziéne po-
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¢itnice kakor pred 100 leti. Dokaz imamo
v Cisto novem romanu »Jeremy and Ha-
mlet« (Tauchnitz, 1923), v katerem sedaj
najbolj &itani angleski romanopisec Hugh
Walpole pripoveduje Zivljenje 10 letnega
Jeremije ter njegovega ljubljenca Hamleta
(kaksna profanacijal To je namre& deékov
— pesl). Ko fanti¢ pride za boZi¢ domov,
je prvo vpradanje: Kje je moj Hamlet?
(»I say, where's Hamlet?«) Res, vse na
svetu se spreminja, samo ¢&lovesko srce
—iNe,

Irvingova értica vam lahko sluzi kot
podlaga za zelo zanimivo primerjanje
boZi¢nih obic¢ajev pri Anglezih in pri nas,
nekdaj in danes. Primerjaj. Morda nam kdo
napife ¢rtico, kako so pri nas pred 100
leti Ziveli in potovali dijaki.

I. B, Ko Cerina ni bilo doma. Zelja
vsakega dijaka je, da bi se nauéil pisati
lepe slovenske naloge. Tudi v tem oziru
jim ho¢e »Mentor« pomagati, Mnenja smo,
da se dijak lahko mnogo nau&i od svojih
sovrstnikov, ki znajo prijetno pripovedo-
vati. Zato objavljamo kot prvi prispevek
za »Delo najmlajsihe« Solsko nalogo, ki jo
je napisal v letoSnjem Solskem letu ¢e-
trtofolec na neki realni gimnaziji, Uéitel
je dal nalogo, naj dijaki samostojno na-
daljujejo Erjavéevo povest »Ni vse zlato,
kar se sveli« ter naj opisejo razmere, ki so
vladale na Cerinovem domu med gospodar-
jevo odsotnostjo: v kakinih skrbeh je bila
zena, ki ni vedela, kam je moZ odiel in
kaks§ne govorice so nastale po vasi, ko ni
bilo Cerina od nikoder.

Iz ¥ole. V naslednjem objavljamo nekaj
zanimivih naslovov domaéih in Solskih na-
loﬁ z ene izmed ljubljanskih gimnazij. Vse
na t%ge so iz letosnjeda leta,

adnji nedeljski sprehod. — Ce bi ime!
zlato ptitko. — Kaznovana nevosljivost. -
V dezju v solo, — Menih posluia rajsko
ptico. — Moj sprejemni izpit. — Kozel in
zvonec. — Kako je bilo lani, kako je letos.
— Revezi kli¢ejo na pomo& — Avto, -
Ce prepozno vstanem. — Kako se mi godi
v $oli? — Cudo v rovih. — Moje misli ob
pri¢etku !olskeia leta. — Kje bi si postavil
svo(s dom? — Lakote in povodniji re#i nas,
o Gospodl — Kaj nam pripoveduje Ljub-
liansko barje? — Na diiu&[:cm seimu.
Komur lica ni znoj rosil, ta pa& ne pozna
lnvl{?n)a (Jenko), — Poéitnitﬁo potovanie.
— V nedeljo popoldne na vasi. — Pohlinov
krog in Zoisovo omizje.

Zakaj smo naslove objavili? Zato, ker
8 Ze sami po sebi zanimivi, posebno pa v
zelji, da bi nam ta ali oni dijak poslal iz-
delano nalogo za »Mentorjae. Ako je do-
bra, jo bomo objavili v sDely najmlajsih«,

kakor smo objavili #e v tej tevilki nalogo
o »Cerinus,

Nase pesmi. Vemo, da avtorju ne bo
prav, pa vendar par besedi, kako treba
¢itati pesmi. V nafih €asih pesmi manj uga-
jajo, ker si ljudje ¢asa ne vzamejo, da bi
pesem prav poéasi brali in skusali to
¢utiti, kar je pesnik ¢util. Zato bodi ka-
kor fotograf, ki pusti nekaj ¢asa linico od-
prto, da se — pod vplivom solnca — naredi
dovolj mo¢an vtis na plo&&ici. Pri pesmici
sStudirajo¢ic« se zamisli, mladi ¢&itatelj, v
prvo pomlad, in v neko sobo, kjer Studira
mlad 3$tudent, pa bolan od studiranja (in
morda od stradanja). V njegovi sobi in v
dudi so teme (v. 5). Pa pride prijatelj v
vas in podari mlado vrbovo vejico... Ali
cutis, kaj se zgodi v dusi sstudirajocega«?
_ Pri »Kipeéi (rti« spoznaj iz 2. vrstice,
da je tvoje Zivljenje taka kipeca trta:
obrodilo bo tvoje Zivljenje dober sad le,
+¢ée¢ bo trdo ob kol privezana«, t. j. — no,
kaj meni§? Morda pa »Mentorju« sporoéis,
kaj si ti misli§ ob 6. in 7. vrstici? — No,
in katero misel (véasih, kakor ves, je v
liriéni pesmi bolj poudarjena misel, véa-
sih pa ¢uvstvo) vidi§ v tretji pesmici?

Za prihodnjo #tevilko imamo priprav-
lienega mnogo zelo zanimivega gradiva.

Urednikovo vpraSanje vsem naroénikom.
Ali vam »Mentor« ugaja ali ne? Kaj bi
zeleli drugaée in kakSnim vprafanjem naj
bi M. e posvetil svojo pozornost.

MALI OBZORNIK

Spomenik velmoZu, Dne 7. novembra t. |
so odkrili v Zagrebu spomenik enemu iz-
med najvedjih sinov hrvatskega naroda,
skofu Josipu Juriju Strossmayerju. S. se je
rodil dne 4. febr. 1815, leta v Osijeku; Solal
s¢ je doma, v Djakovem, v Budimpeiti in
na Dunaju. Po dokonCanih $tudijah je
opravljal razne visoke in odliéne sluzbe in
bil kon&no dne 18. nov. 1849. leta imeno-
van za djakovskega fkofa, Kot tak je se-
zidal stolnico v Djakovem (1866-—1882),
utemeljil vseuéilisée v Zagrebu (1874) in
Jugoslovansko akademijo ter galerijo slik
v Zagrebu (1884). Manjiih, &etudi samih po
¢cbi vaZnih njegovih ustanov je cela vrsta,
Znamenito je njegovo delo za zbliZanje in
slozno sozitje med jugoslovanskimi narodi.
Tako je bil Strossmayer v duhovnem in
gmotnem oziru velik dobrotnik ne samo za
svoj hrvatski narod, temve& tudi za nas
Slovence in Srbe. Umrl je 8. aprila 1905. I
v Djakovem. Telesno, njegov duh pa Zivi
in bo Zivel med nami.

Da bi poZivali v rodni zemlji, Dne 7. no-
vembra t. |, so v Belgradu z velikimi &astmi
pokopali zemeljske ostanke vojvode Put-
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nika in sedmero drugih za domovino za-
sluznih moz, ki so med svetovno vojno
umrli v tuji zemlji, dale¢ od svoje domo-
vine. Med vsemi temi je najbolj znan voj-
voda Radomir Putnik. Roc‘il se je dne
20. junija 1847. leta v Kragujeveu kot sin
tamkajinjega uéitelija Dimitrija Putnika.
Vse 3ole je dovrSil z odliénim uspehom.
Posvetil se je vojaskemu poklicu in se od
. 1876, dalje udeleZeval vseh vojn, ki jih
je vojevala Srbija za svojo svobodo; po-
vsod je pokazal tako odliéne zmoZnosti, da
ga je kralj Peter v balkanski vojni imeno-
val za vojvodo — prvega, ki je dosegel to
odlikovanje. Kljub bolezni in visoki sta-
rosti tudi v svetovni vojni ni prenchal z
delom in je kot nacéelnik generalnega staba
dosegel uspehe, ki so slavo srbskega imena
raznesli po vsem svetu. Ko so se morali
Srbi umakniti pred silno sovraZnikovo pre-
modjo je odSel z armado tudi vojvoda
Putnik trnjevo pot preko Albanije do Ska-
dra. Ze zelo bolan je odsel v Nizzo, kjer
je umrl 17. maja 1917, — V jugoslovanski
zgodovini je Putnikovo ime zapisano z zla-
timi ¢érkami; sluzilo bo vedno za primer
vzlrajnosti vsem dvomljivcem in malo-
dudnezem in jim kazalo pot, kako je treba
sluZiti svojemu narodu in domovini.

R. Tagore v Belgradu o svetovnem po-
menu latingdine. Dne 16, nov, t. . je slavni
indijski pesnik R. Tagore iovoril (v ben-
galskem in angleskem jeziku) na vseudi-
liséu v Belgradu. Med drugim je rekel tudi
sledede: Od izhoda je prisla lug, ideja, da
imamo vsi ljudje cnc?u Oceta, To je bila
prva ideja, ki je druzila vse ¢lovestvo. Ob-
enem je nastopila lating&ina in postala
skupen, mednaroden jezik. Latini¢ina je bila
jezik, v kalerem so izobraZenci vsega tedaj
znanega sveta 1500 let mislili, disputirali,
pisali knjige in se izobraZevali, Zato je
vaznost latind¢ine mnogo ve&ja kakor se
splosno misli. A ko so se duhovi toliko
razvili, da latinski jezik ni mogel ve& ob-
segali vseh idej, ki so se porajale, so na-
stali narodni pismeni jeziki.

Med dunajskimi dijaki. Pot me je pri-
vedla v prvih dneh avgusta t. I. na planino
Pungart nad TrZig¢em., Tiha, liéno zidana
hifica ob robu smrekovega gozda, pred njo
prostorna ravnina s pasniki, nad ravnino
gladki grebeni Kosute, dvigajoé se po-
vpreéno 1900—2000 m visoko. Po njih po-
bo¢ju se pase govedo, po strmih vrhovih
pa trope ovac. Mocan studenec napaja
¢rede iz cementnega korita in preskrbuje
tudi plansarja z obilico pitne vode: saj je
napeljan po vodovodu prav v njegovo hifo
(koéa njegovemu zidanemu bivalidéu z veé
sobami ne smemo redi). Sest nemskih di-
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jakov — samih niZjegimnazijcev, njih Be-
njamin je dovrsil Sele prvi razred — je pri-
potovalo sem z Dunaja. Iz Celovca so bili
pridli pes preko Ljubelja in se niso mogli
ve¢ dni logiti od tega planinskega raja.
Vodil jih je profesor, kakih 32 let star,
¢igar zunanjost je izdajala izvezbanega po-
gotnika in spretnega hribolazca, Kmalu smo
ili v prijateljskem razgovoru. Izvedel sem,
da je potovanje preradunano na S§est te-
dnov; z Gorenjskega bodo §li na Gorisko
in dalje v Benetke. Kjer jim je vSeé, se
zadrZijo po veé dni. Tako so se ves teden
kopali v Vrbskem jezeru. Vse stroske kri-
jejo iz skupne blagajne, v katero je placal
vsak dijak 150 éilin%ov (kakih 1200 Din).
Profesor je vzel s seboj samo dijake, ki so
dobro disciplinirani, tako da nima % njimi
nikakih sitnosti. Vendar pa si je profesor
izre€no izgovoril pri stardih dijakov, da ne
nosi odgovornosti za morebitne nezgode, ki
se na tako dolgem potovanju tudi pri naj-
vedji pozornosti z absolutno gotovostp ne
morejo greprcéiti. Na poti so nosili s seboj
kitaro. Ce je bilo slabo vreme, smo sedeli
pri topli peéi v prostorni sobi, profesor je
igral na kitaro, Benjamin je pel sam ali pa
podpiran po dveh lopotnikii. Ko jim je
poilo petje, sva se s profesorjem zapletfu
v debato: ali gre prednost nacionalizmu ali
kosmopolitizmu; ali ima bodo&nost ideja
Panevrope; kaj so doslej prispevali posa-
mezni narodi za kulturo élovestva takega,
da je trajne vrednosti; ali je resniéna trdi-
tev nemskih plemenskih teoretikov, da je
plavolaso pleme Ze po naravi sposobnejie
od ¢&rnolasih Romanov itd. Ob lepem vre-
menu so pa dijaki kakor gamzi $vigali po
Kosuti. Vesel sem jih bil v prepricanju, da
ne bodo odnesli iz nadih krajev s seboj na
Dunaj samo lepe slike o milini slovenske
rokrniine. ampak tudi ugoden vitis o nasih
judeh. Nacionalni §ovinizem uspeva namreé
najbolie med fjudmi, ki ne poznajo nobe-
nega tujega naroda. LD

Gesolei. V Diisseldorfu na Nemikem so
letos priredili veliko razstavo, ki so jo ime-
novali kratko »Gesoleie, t. j. Ausstellun
fiir Gesundheitspflege, Soziale Fiirsorge un
Leibesiibungen. Razstava naj bi predode-
vala naloge, sredstva in pota, po katerih
naj hodi ¢lovestvo, da bo telesno zdravo
in moéno, Trajala je Sest mesecev — zaprli
50 jo sredi oktobra — in z njenim uspehom
50 Nemci tako v gmotnem kakor posebno
v idealnem oziru popolnoma zadovolini,
Dnevno je obiskalo razstavo 44—45.000
ljudi. Bila je tako nazorna in lepa ter je
v:nko%:r ocarala, Neki Amerikanec je re-
kel: »Razstava je delo ljubezni do ljudi in
bo koristila vsemu ¢Elovedtvu.

gy
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Razglas. Obgcinski sluga kli¢e pred cer-
kvijo: »Na obéinski deski je nabit razglas
zaradi letosnjih naborov. Tam so tudi vsi
fantje, ki morajo letos na naborl«

Iz dijakovega dnevnika: »Da, da, Ziv-
ljenje je kakor gumb, vedno visi na niti.«

Dijaku Juréku Kozoglavu se sanja,
da so v Soli vloge zamenjane,

Zlogovnica.
(Miroljub, Vizmarje.)

: Lovee, jahag, kreda, sodba, ¢lovek, krilo,
pribor, kremen, kruhar, briga, plima, sreca.

V gorenjih besedah zamenjaj prvi zlog
z drugim tako, da dobid nove besede. Novi
zlogi ti povedo pregovor.

Krizanka.
(Miroljub, ViZmarije.)
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Vodoravno: Navpiéno:

1. Sportno orodije,
4. godec,

10. zveza,

12. strah,

13. senéen krai,

15. prostor pri hidi,
16. tekoc¢a voda,
17. veznik,

19. ploskovna mera,
20. vodna zival,

21. uradna oseba,
24. kopitar,

25. ptica,

26. prislov,

27. vojni nasprotno,
28. del roke,

30. kralj Hunov,

32. del cerkve,

34. svetopisem. oseba,
35. mesto na Pruskem,
36. ¢lan druZine.

. pripadnik neke na-

rodnosli,

. kemiéna prvina,

mosko ime,

. uradni znak,

. jeza,

. rokodelec,

. svetopisem. oseba,
. umetnost,

. medmet,

. zensko ime,

. Zensko ime,

. glasbeni znak,

, vas blizu Ljubljane,
. lesena stavba,

. vas blizu Ljubljane,
. svetopisem. oseba,
. prip. neke narodn.,
. sobna oprava,

del telesa,

., hudodelec,
, osebni zaimek,
. zZver.

(Resitev ugank in imena redilcev v pri-

hodnji $tevilki.)



Zanimanje za Sahovsko igro se tudi pri
nas v Sloveniji zelo dviga. Leta 1922, je
pri¢el Mariborski #ahovski klub izdajati
dahovsko glasilo pod imenom »8ahe«, ki 8&
je izhajal samo do srede leta 1923, Od
1. aprila 1925 dalje zga izdaja Jugosloyanski
Zahovski savez v grebu redno meseéno
revijo »Sahovski glasnike, ki ga wvzorno
urejuje Zahovski mojster Vladimir Vukovié
iz Zagreba. Turneje svetovnih velemoijstrov
v Sloveniji (dr. Lasker, Mieses, prof. dr.
Astalos itd), ki so se vriile zadnja leta,
so jasen dokaz lepo se razvijajodega Sahov-

:kelga dela v _Sloveniji, ¢&igar najvesja
zasluga gre Ljubljanskemu  §ahovskemu
klubu v Ljubljani. Svetovni sloves uZiva

med Sahovskim svetom nad odliéni vele-
mojster, Slovenec ing. dr. Milan Vidmar, ki
je tudi v zadnjem ¢asu odnesel iz vseh
vecjih svetovnih #ahovskih turnirjev zelo
Castne lavorike; dr. Vidmar je edini ama-
ter med Sahovskimi velemojstri s tendenco
svetovnega prvenstva, O njegovih sijajnih
zmagah na mednarodnih tumefah v zadnijih
letih bomo 3e ob priliki pisali.

Urednikova listnica,

Ker ia to prvo #tevilko d:ﬁig:::rhc b:e
nima tiskarna na raz 0 ov, bo-
mo $ele v nasledniji lg:lv‘iﬁd prideli s parti-
jami in problemi. \

Obljubili so nam odliéni Sahisti sodelo-
vanje; dali pa bomo v teL rubriki mesta
tudi nasim mladim #ahovskim amaterjem,
zato le pogumno na delol g

Vse dopise v zadevi aha naslovite na:
Bo&o Plenidar, banéni uradnik, L_iqbl’nna.
Miklositeva cesta 10, Anonimni dopisi gredo
seveda v kod, )

(Dalje sledi.)

NABIRALEC

Filatelija. Je §e vedno vse polno ljudi,
ki mislijo, da ni filatelija, zbiranje poidtnih
znamk, nié¢ drugega kot lgrnékqu. posel
za ljudi, ki ne vedo, kako bi sicer ubili
svojih #tiri in dvajset ur na dan. Ni“ic dolgo
tega, ko mi je izjavil neki tukajinji banéni
ravoatelj, da smatra vsakega zbiralca
gnamk, za nekoliko abnormalnega &loveka.
No, vsn taka in enaka naziranja ne Skodu-
i'fo niti filateliji, niti ne zmanjfujejo kroga
jubiteljev tega, mogoe najlepfega ¥porta,
ki je najbrZ edini, ki omogoda tudi naj-

revnejfemu dnevno nekaj uric razvedrila,

Vsceno pa je tudi pri zbiranju znamk treba
marsikaj zoati in vedeti, kajti po neved-

nosti je Ze marsikateri zgubil veselje in ves
trud in mogofe Se celo kaka lepa vsotica
denarja je bila nepotrebno vriena vstran.

Zbiralcu zaée!niﬁu torej je v prvi vrsti
namenjen ta kolicek.

Kako naj zbira zadetnik? Najkoristnejde
za vsakega zaCelnika bi bilo, da si ogleda
zbirko kakega starejSega zbiralca. Ne samo,
da mu je s tem marsikaj jasno na prvi po-
gled, kar bi mu drugaée delalo mnogo
truda, temve¢ se mu pri pogledu na lepo,
dobro urejeno zbirko tudi poveda veselje
do zbiranja. Shrani vsako znamko, katero
dobis, Tudi najobiajnejfa znamka, ti v
velji koli¢ini pripomore do dobre, za te
koristne izmenjave. — Ne sprecializiraj se
v zacetku samo na gotove drzave, ker ti
na ta nadin odpade marsikatera dobra
znamka, katera bi ti pozneje morda manij-
kala v zbirki, ako bi hotel isto razfiriti. —
Ne lepi znamk Ze takoj v zadetku zbira-
nja v zvezke, temveé spravljaj jih v za ta
namen odloteno gkatljo. Znamka je pa& le
majhen kos papirja, ki ostane tem lep#i in
Cistejsi, ¢im manj ga prijemljes in predevas
iz enega zvezka v drugega. Zato je treba
takoj pripomniti, da znamk nikdar ne pri-
jemaj z rokami, temve& se poslufuj vedno
ggnccte. katero lahko za par dinarjev do-
i§ v ysaki z zoamkami trgujodi prodajalni.
Samo na ta na&in ti je mogoée ohraniti
znamko Cisto in ni nevarnosti, da odtrgad
oziroma upogned zobtke, kar lahko zelo
zmanjfa, ali pa $e celo popolnoma uni&i
njeno vrednost.

Mikrografija. Neki Holandec zbira naj-
manjse knjige na svetu. Ima n, pr. »knjigoe,
ki je velika 21 X 17 mm in drugo v velikosti
[ X1 cm; znamenita je tudi njegova
18 mm X 1 cm »svelika« knjiZica, kjer se
nahaja veé slicic slavnih moz, kakor Bee-
thoven, Wellington itd, Zbirka je nepre-
cenlfiva,

Zbiralci  lastnoro&nih gadfhov Znani
angleski pisatelj Rudyard Kipling — v slo-
venicino je prevedena nleﬁova krasna knji-
ga: Dzungla (The Jungle Book) — je préd
nedavnim izdal nov zvezek svojih novel
pod naslovom s»Debet in Kredite. Komaj se
e za izdajo razvedelo, ko se je ni¢ manj
kakor 24 amerifkih bibliotek obrnilo na
pisatelja s pro#njo, naj jim daruje prvo
stran svojega rokopisa z lastnoronim pod-
pisom (avtogramom). Kipling je ugodil pros-
nji nu tale originalen nagin: Stiri in dvajset-
krat je kopiral pryo stran lvogga rokopisa
in napisal (tudi kopirano): »Rudyard Ki-
pling je #tiri in dvajsetkrat in na #Hrd in
dvajsetih enakih stranch potrdil, da je »to
edina avtentidna prva stran njego-
vega rokopisa.« Dobro jih je potegnill

Dijaki in dijakinje, agitirajte za svoj list
Poverjeniki, ki narofajo list za ved dijakov skupaj, dobijo 10%

popusta,



VSEBINA : *Menlors - po triletnem presledku. — Washington Irving: Dan pred
boitem v po¥tnem vozu, — JoZa Pogaénik: Kipeta trta, (Pesem) — 1, Dolenec:” S po-
potno palico po Koroskem. — Prof, M. Prezelj: Svet - dom lepote. — Nebesna sinjina
in oblaki. — Sudnik: Pokrajina na mesecu, — JoZa Pogatnik: Studirajosi, (Pesem.) —
Slovenski skavti in tabori. — Joia Poganik: Vedeti... (Pesem) — Dr. V. Sarabon:
Kakien #port naj mladina goji? — Delo najmlajéih: Ko Cerina ni bilo doma. — Naii
pomenki. — Mali obzornik. — Malo za #alo, malo za res. — Na ovoju: Sporoéilo
uprave, Sah, Nabiralec.
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